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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
Oduvodnéni a cile navrhu

Tento navrh piepracovava a méni natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009
ze dne 13. ¢ervence 2009 o kodexu Spolecenstvi o vizech (vizovy kodex).

Névrh bere v tvahu vétsi politickou dilezitost, kterd se pfikladd hospodaiskym dopadim
vizové politiky na Sir$i hospodaistvi Evropské unie, a zejména na cestovni ruch, s cilem
zajistit vetsi koherenci s ristovymi cili strategie Evropa 2020 v souladu se sdélenim Komise
s nazvem Provddéni a rozvoj spolecné vizové politiky k podpore ristu v EU'.

Néavrh vychazi rovnéz ze zavéri uvedenych ve zpravé Komise Evropskému parlamentu
v ’ PN s 7 2 Foox ot v . ’

a Radé o hodnoceni provadéni vizového kodexu®. Ke zprave je piipojen pracovni dokument

tvart Komise®, ktery obsahuje podrobné hodnoceni.

Tento navrh obsahuje taktéz dvé opatieni, ktera maji usnadnit rodinné kontakty: zavadi urcita
procesni zjednoduSeni pro blizké pfibuzné, kteti pfichdzeji navstivit obany Unie pobyvajici
na uzemi Clenského statu, jehoz jsou tito obCané statnimi ptislusniky, a pro blizké ptibuzné

obcantli Unie Zijicich ve tfeti zemi, ktefi chtéji spole¢né s obéanem Unie navstivit ¢lensky stat,
jehoz je doty¢ény obc¢an statnim ptislusnikem.

Néavrh rovnéz objasiiuje, Ze by stejnd procesni zjednoduSeni méla byt jako minimum ptiznana
rodinnym piislusnikim obc¢antt EU, ktefi vyuzivaji ustanoveni ¢l.5 odst.2 druhého
pododstavce smérnice 2004/38/ES o pravu obcanli Unie a jejich rodinnych piislusnikt
svobodné se pohybovat a pobyvat na tzemi ¢lenskych statt.

Obecné souvislosti

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009 o kodexu
Spole€enstvi o vizech (vizovy kodex) se stalo pouzitelnym dne 5. dubna 2010. Ustanoveni
tykajici se oznamovani a pozadavkid na odivodnéni zamitnuti, zruSeni a prohlaseni viza za
neplatné a prava na odvoldni proti témto rozhodnutim se stala pouzitelnymi dne
5. dubna 2011.

Podle ¢l. 57 odst. 1 vizového kodexu musi Komise zaslat Evropskému parlamentu a Radé
hodnoceni jeho uplatiiovani dva roky poté, co budou pouzitelnd vSechna ustanoveni vizového
kodexu (tj. 5. dubna 2013). Hodnoceni a pfisluSny pracovni dokument Gtvartt Komise byly
ptedlozeny. Podle ¢l. 57 odst. 2 mtze byt k tomuto hodnoceni pfipojen ndvrh na zménu
nafizeni.

Vzhledem k zavérim hodnotici zpravy se Komise rozhodla piedlozit spolecné se zpravou
tento navrh na zménu pravniho predpisu.

Navrhované zmény zachovavaji bezpecnost na vnéjSich hranicich a zajist'uji fadné fungovani
schengenského prostoru a zaroven usnadiiuji cestovani legalné cestujicim osobdm a v zajmu
tykajici se konzularni spoluprace. Spole¢na vizova politika by méla ptispet k vytvareni ristu
a byt soudrznd s ostatnimi politikami EU v oblasti vnéjsich vztahd, obchodu, vzdélavani,
kultury a cestovniho ruchu.

Platné predpisy

! COM(2012) 649 final.
2 COM(2014) 165.

3 SWD(2014) 101.
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009 o kodexu
Spole€enstvi o vizech (vizovy kodex).

2. VYSLEDKY ,KONZULTACi SE  ZUCASTNENYMI  STRANAMI
A POSOUZENI DOPADU

Konzultace se ziicastnénymi stranami

. ;v N s . r o7 ’ o4 v . r
Konzultacemi se zcastnénymi stranami se zabyva posouzeni dopadl” pfipojené k tomuto
navrhu.

Posouzeni dopadi
Na zéakladé hodnotici zpravy uvedené v oddile 1 byly uréeny dvé hlavni problémové oblasti:
1. Celkova délka a naklady (primé a neprimé) a tézkopadnost postupii

Slozita povaha této problémové oblasti je podrobné vysvétlena v posouzeni dopadii. Co se
tyké regula¢nich moznosti, za jediné feSeni pfinosné pro ob¢ strany se povazovalo udélovani
viz pro vice vstupi s dlouhou dobou platnosti ve spojeni s urcitymi procesnimi
zjednoduSenimi. Tato moznost miiZze snizit administrativni zatéZz uloZenou konzulatim
a soucasné se povazuje za velmi dulezité zjednoduseni u urcitych skupin cestujicich. V praxi
by se tato moznost rovnala zruseni vizové povinnosti po dobu platnosti viza pro vice vstupt,
coz by vedlo k vyznamnym tsporam a vyss$i efektivnosti jak u zadateld o viza (z hlediska
casu a nakladl), tak i konzuléti (z hlediska Casu). Moznosti politiky, které se predpokladaji
v reakci na tuto problémovou oblast, jsou proto dosti podobné. Lisi se pouze ptijemci, jichz se
to bude tykat, a délka platnosti udélenych viz pro vice vstupti:

Moznost minimalni regulace: zavedeni povinnych zjednoduSenych postupti a povinného
udélovani viz pro vice vstupt platnych po dobu nejméné jednoho roku a nésledné po dobu tfi
let u Castych cestujicich (ktefi jsou vymezeni jako zadatelé, kteti predtim legalnim zptisobem
vyuzili nejméné tfi viza (v pfedchozich dvanacti mésicich pfed podanim zadosti), kterd jsou
zaregistrovana ve Vizovém informa¢nim systému (VIS).

Moznost stiedni regulace: zavedeni povinnych zjednoduSenych postupii a povinného
udélovani viz pro vice vstupll platnych alespon tii roky a nasledné pét let u pravidelnych
cestujicich (ktefi jsou vymezeni jako zadatelé, ktefi predtim legalnim zplsobem vyuzili
nejméné dvé viza zaregistrovand v systému VIS).

MozZnost maximalni regulace by rozsifila povinné zjednodusené postupy a povinné udélovani
viz pro vice vstupl ihned na pét let na vétSinu zadatelii (,,zadatelé zaregistrovani v systému
VIS®), jelikoz by vyzadovala pouze jedno vyuziti viza zaregistrované¢ho v systému VIS
legélnim zplisobem (v piedchozich dvanacti mésicich pfed podanim zadosti).

Posouzeni dopadu ukézalo, Ze by vSechny tyto moznosti dale harmonizovaly stavajici pravni
rdmec a vedly ke skutecné spole¢né vizové politice. Mozné hospodaiské dopady téchto
moznosti pro Clenské staty vyplyvaji ze skuteCnosti, ze cestujici s vizy pro vice vstupu
s dlouhou (delsi) dobou platnosti pravdépodobné uskutecni vice cest do schengenského
prostoru, nez by tomu bylo v opatném ptipad€. V posouzeni dopadii se v pfipadé moznosti
politiky tykajici se minimalni regulace ptedpokladd pftiblizné¢ 500 000 dalSich cest do
schengenského prostoru, v piipadé moznosti stfedni regulace piiblizné 2 miliony a v ptipadé
moznosti politiky tykajici se maximalni regulace pfiblizné¢ 3 miliony. Dodatecné cesty do
schengenského prostoru zjevné vytvoii dodatecné piijmy: v pifipadé moznosti minimalni
regulace pfiblizné 300 miliond EUR (zhruba 7 600 podpofenych pracovnich mist v pfepoctu

4 SWD(2014) 67 a SWD 68.
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na plné uvazky); v pifipadé moznosti stiedni regulace vice nez 1 miliarda EUR (zhruba
30 000 podpotenych pracovnich mist v pfepoctu na plné uvazky) a v piipadé moznosti
maximalni regulace piiblizné 2 miliardy EUR (50 000 podpoienych pracovnich mist
v piepoctu na plné tvazky). Posouzeni dopadt rovnéz ukézalo, ze velmi vysoké potencialni
hospodarské dopady moznosti maximalni regulace jsou spojeny s vysSim bezpecnostnim
rizikem.

Z4dna z téchto moznosti by neznamenala vyznamné dodate¢né naklady. Jednim z davodd
moznosti politiky je dosaZeni tspor jak u €lenskych stati / konzulatd, tak i u Zadateltl o viza.
Tyto moznosti by postupné¢ vedly k usporam nékladii na strané zadatell, které vyplyvaji
pfedevsim z vysSiho poctu udélenych viz pro vice vstupli s dlouhou dobou platnosti.
Z hlediska zadatell je zjevné nejucinnéjs$i moznost maximalni regulace a nejméné u¢inna je
moznost minimalni regulace. Klesajici pocet Zadosti o viza v rdmci systému viz pro vice
vstupti ma podle ocekavani snizit ptijmy Clenskych statd z vizovych poplatkti. Ud€lovani viz
pro vice vstupl vSak také snizuje naklady, jelikoZ je nutné zpracovat méné zadosti o viza:
u vSech moznosti hospodaiské piinosy zna¢n¢ prevysuji odhadované naklady.

Ackoli bylo zifejmé, Ze moznost maximalni regulace ma velmi vysoké potencialni
hospodaiské dopady, je spojena rovnéz s potencidlné vySSim bezpecnostnim rizikem.
Ke zmirnéni tohoto rizika je navrhovanym postupem udélovéani viz pro vice vstupil s delsi
dobou platnosti postupné ,,pravidelnym cestujicim zaregistrovanym v systému VIS (nejprve
na tfi roky, poté na zaklad¢ vyuziti tohoto viza legdlnim zptisobem na pét let). Dopady tohoto
ptistupu se nachdzeji mezi moznosti stfedni regulace a moznosti maximalni regulace, které
byly uréeny v posouzeni dopadi, a co se tykd hospodéiskych dopadii, jsou pravdépodobné
blize dopadiim moznosti maximalni regulace.

2. Nedostatecné zemépisné pokryti pri vyrizovani viz

Moznosti minimalni regulace posuzovanou v piipadé této problémové oblasti bylo zruseni
¢lanku 41 vizového kodexu (spolecnd umisténi, spolena stfediska pro podédvani zadosti)
a zavedeni obecného pojmu ,schengenské vizové stredisko™, které by piedstavovalo
realistiCtéjsi a flexibilngjsi definici urcitych forem konzuldrni spoluprace. Moznost stfedni
regulace pifedpoklddala kromé ,,schengenskych vizovych stfedisek zavedeni koncepce
»povinného zastoupeni®, podle niz by v ptipadé, ze Clensky stat, ktery je piislusny pro
zpracovani zadosti o vizum, nemd v ur€ité tieti zemi zastoupeni ¢i zde neni zastoupen (na
zaklad¢ ujednani), mél by kterykoliv z ostatnich ¢lenskych statli, jenz v dané zemi zastoupeni
ma, povinnost zadost o vizum vyfidit jeho jménem. Jako moznost maximalni regulace by
v zajmu zajisténi odpovidajiciho pokryti z hlediska shromazd’ ovani/zpracovani zadosti o viza
mohla provadéci rozhodnuti Komise stanovit podobu sité¢ ke shromazd’ovani Zzéadosti
o schengenska viza ve tfetich zemich, pokud jde o ujednani o zastoupeni, spolupraci
s externimi poskytovateli sluzeb a sdileni zdrojli jinymi prosttedky.

V posouzeni dopadii bylo uvedeno, Ze by moznost maximdlni regulace mohla mit
nejpozitivngj§i  dopady, pokud jde o racionalizaci zastoupeni z  hlediska
shromazd’ovani/zpracovani zadosti o viza a mohla by zajistit dilezité¢ pfinosy pro zadatele
o viza a vyznamné zvySeni efektivnosti pro konzulaty. Jeji proveditelnost se vSak jevi jako
nizka. Na zdkladé¢ posouzeni dopadli se upfednostiiovala moznost stfedni regulace.
V posouzeni dopadil se uvadi, Ze by ,,povinné zastoupeni* zajistilo konzularni pokryti v kazdé
tteti zemi s alespon jednim konzuldtem, ktery vyfizuje zadosti o viza. To by mohlo mit
pozitivni dopad pro asi 100 000 zadatelti, kteti by tak mohli zadosti podavat v zemi svého
bydlisté a nemuseli by cestovat do zemé¢, kde ma piislusny ¢lensky stat zastoupeni nebo kde je
zastoupen.
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Hospodatské dopady vSech moznosti politiky se povazovaly za pomérné mirné. Kvuli
samotné povaze problému nebylo cilem moznosti politik vprvé ftadé vytvofeni
hospodaiského riistu, nybrz poskytovani lepsich sluzeb zadatelim o viza a zajisténi nalezitého
pravniho ramce pro Clenské staty, aby mohly racionalizovat své zdroje. Finan¢ni dopady
»povinného zastoupeni“ se nepokladaly za vyznamné, jelikoz v pfipadeé, ze urcitému
¢lenskému statu je v dané tieti zemi urcen vysoky pocet Zadosti o viza, bude mit tento Clensky
stat v zasad¢ jiz zajisténo konzularni pokryti tim, Ze ma v dané zemi zastoupeni nebo je v ni
zastoupen. Vizovy poplatek mimoto v zisad€ pokryva primérné ndklady na zpracovéni
zadosti.

Meélo se za to, ze by neregulacni moznosti politiky mély velmi malé pozitivni dopady na
feSeni problémi nebo dosazeni cili politiky, nepokladaly se proto za velmi u¢inné.

Hodnotici zprava uvadi fadu jinych (vétSinou technickych) zélezitosti, jimiz se tento navrh
zabyva. Posouzeni dopadu se vSak na tyto zalezitosti nevztahovalo, jelikoZ se neusuzovalo, ze
planované zmény budou mit vyznamné a/nebo meéfitelné rozpoctové, socidlni nebo
ekonomické disledky; vétSina navrhovanych zmén ma objasnit nebo upravit/doplnit urcita
ustanoveni vizového kodexu, aniz by ménila jejich podstatu.

3. PRAVNi STRANKA NAVRHU
Shrnuti
Navrhované zmény se tykaji téchto zalezitosti:

Ustanoveni o zavedeni pozadavku na letiStni prijezdni viza ze strany jednotlivych ¢lenskych
stat pro statni prislusniky urcitych tfetich zemi byla revidovdana s cilem zajistit
transparentnost a pfimétenost (¢lanek 3).

V z4jmu jednoznacného rozliSovani mezi riznymi kategoriemi zadateli o viza s ptihlédnutim
k uplnému zavedeni systému VIS byly pfipojeny definice ,Zadateli zaregistrovanych
v systému VIS“ a ,pravidelnych cestujicich zaregistrovanych v systému VIS“ (Clanek 2).
Toto rozliSovani se projevuje ve vSech fazich postupu (¢lanky 5, 10, 12, 13, 18 a 21). Piehled
ruznych procesnich zjednoduseni je uveden nize:

Osobni Odebrani Podptrné podklady Vizum, které bude udéleno

podani otiskt prsti
Osoba ANO ANO Uplny seznam | Vizum pro jeden vstup
podavajici odpovidajici vSem | odpovidajici ucelu cesty.
prvni  zadost podminkam vstupu
o0 vizum, ktera Miuze byt vSak udéleno i
neni vizum pro vice vstupd,
zaregistrovana pokud se konzulat
v systému domniva, ze zadatel je
VIS spolehlivy.
Osoba NE NE, ledaze | Uplny seznam | Vizum pro jeden vstup
zaregistrovana otisky  prstid | odpovidajici v§em | nebo pro vice vstupt
v systému nebyly podminkam vstupu
VIS  (nikoli odebrany
vsak v poslednich
pravidelny 59 mésicich
cestujici)
Pravidelny NE NE Pouze doklad o tcelu | Prvni Zzadost: trilet¢ vizum
cestujici

5
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zaregistrovan cesty pro vice vstupi
y Vv systému
VIS Predpoklad splnéni | Dalsi  zadosti:  pétileté
podminek  vstupu (na
zakladée ,,vizové
historie), pokud jde
o rizika v oblasti migrace
a bezpecCnostni rizika
a dostate¢né  prostiedky
na obzivu.

vizum pro vice vstupl

Ustanoveni tykajici se ,,prislusného ¢lenského statu (clanek 5) byla pozménéna, aby Zadatelé
mohli snaze zjistit, kde maji podat zadost, a aby mohli v zdsad¢ zadost podat vzdy v zemi
bydlisté. To znamena, Ze pokud pfislusny ¢lensky stdt nema v daném mist€ zastoupeni ani zde
neni zastoupen, muze zadatel podat zadost na jednom z konzulati v daném misté podle
kritérii stanovenych v tomto ¢lanku.

Ustanoveni zajiStuji urcita procesni zjednodusSeni pro blizké ptibuzné obcanti Unie s cilem
ptispét k zvyseni jejich mobility, zejména usnadnénim rodinnych néavstév (¢lanky 8, 13, 14
a 20).

Za prvé, ustanoveni umoziuji zjednoduSeni u rodinnych pfislusnikii, ktefi hodlaji navstivit
obCany Unie pobyvajici na tzemi ¢lenského statu, jehoz jsou statnimi ptislusniky, a pro
rodinné pfisluSniky obcant Unie zijicich ve tfeti zemi, ktefi cht&ji spolecné navstivit clensky
stat, jehoz jsou obcané EU statnimi prisluSniky. Na tyto dvé kategorie pripadi se nevztahuje
oblast pisobnosti smérnice 2004/38/ES. Vyznam usnadnéni téchto navstév prokazuji dohody
0 zjednoduseni vizového rezimu, které EU uzaviela a které provadi s fadou tietich zemi:
pozménéné dohody o zjednoduSeni vizového rezimu uzaviené s Ukrajinou a Moldavskem
arovnéZ nedavné dohody o zjednoduSeni vizového rezimu uzaviené s Arménii
a Azerbajdzanem umozituji zjednoduseni (nap¥. zrueni vizové povinnosti a udélovani viz pro
vice vstupil s dlouhou dobou platnosti) pro obCany doty¢né tieti zemé¢, jiz chtéji navstivit
blizké pribuzné, kteti maji statni ptislusnost ¢lenského statu bydlisté. Tento postup Unie by
mél byt ve vizovém kodexu zaveden jako obecny postup.

Za druhé, podle ustanoveni je stejné zjednoduseni umoznéno minimalné v piipadech, na néz
se vztahuje smérnice 2004/38/ES. Jak je stanoveno v €l. 5 odst. 2 dané smérnice, ¢lenské staty
mohou v piipadech, kdy obcan EU uplatituje své pravo na volny pohyb a pobyt na jejich
uzemi, pozadovat po jejich rodinnych ptislusnicich, ktefi nejsou statnimi ptislusniky zadného
¢lenského statu, vstupni vizum. Jak potvrdil Soudni dvir’, takovi rodinni piislusnici maji
nejen pravo vstoupit na Gzemi ¢lenského statu, ale maji rovnéz pravo ziskat pro tento ucel
vstupni vizum. Podle ¢l. 5 odst. 2 druhého pododstavce uvedené smérnice musi Clenské staty
t&mto osobam poskytnout viechny prostiedky, aby jim usnadnily® ziskani nezbytnych viz, jez
se musi udélovat bezplatn¢ a zrychlenym postupem v nejkrat$si mozné 1hite.

Je tfeba poznamenat, ze vySe citovany ¢l. 5 odst. 2 v zasad¢ obsahuje stejné ustanoveni jako
¢l. 3 odst. 2 smérnice 68/360/EHS’, ktera byla zrugena smérnici 2004/38/ES. Ustanoveni ¢l. 3
odst. 2 smérnice 68/360/EHS byla ptijata v dob¢, kdy Spolecenstvi nemélo pravomoc pfijimat

5
6

Viz mimo jiné rozsudek Soudniho dvora ze dne 31. ledna 2006 ve véci C—503/03 Komise v. Spanélsko.
Pojem usnadnéni vylozil Soudni dvir v souvislosti se vstupem a pobytem rodinnych pfislusnikii, na
které se vztahuje ¢l. 3 odst. 2 uvedené smérnice, jako uloZeni povinnosti ¢lenskym statim poskytnout
urcité zvyhodnéni u zadosti podanych osobami, které prokazi zvlastni vztah zavislosti vi¢i obcanu
Unie, oproti zadostem o vstup a pobyt ostatnich obcanil tietich statl; rozsudek Soudniho dvora ze dne
5. zari 2012 ve véci C-83/11, Rahman.

Smérnice Rady ze dne 15. fijna 1968 o odstranéni omezeni pohybu a pobytu pracovnikl ¢lenskych statil
a jejich rodinnych piisluniki uvnitt Spoledenstvi (68/360/EHS), Ut. vést. L 257, 19.10.1968, s. 13.
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pravni predpisy tykajici se viz. Od vstupu Amsterodamské smlouvy v platnost dne
1. kvétna 1999 ma Spolecenstvi pravomoc piijimat pravni predpisy v oblasti viz. Tato
pravomoc, kteréd je v soucasnosti stanovena v ¢lanku 77 Smlouvy o fungovani Evropské unie
(dale jen ,,SFEU®), byla vyuZita pfi pfijimani vizového kodexu. Je vhodné zajistit presnéjsi
zjednoduseni, na né¢z odkazuje smérnice 2004/38/ES, a vhodnym mistem k tomu je vizovy
kodex, v némzZ jsou stanovena podrobna pravidla tykajici se podminek a postupl udélovani
viz. Ackoli je respektovana volnost ¢lenskych stati pti stanoveni dalSich zjednoduseni,
zjednoduSeni navrhovana u nékterych blizkych pfibuznych ob&anit Unie, ktefi nevyuZili své
pravo voln¢ se pohybovat a pobyvat v Unii, by méla platit minimalné v ptipadech, které
spadaji do oblasti plisobnosti smérnice 2004/38/ES. Témito zjednoduSenimi je zavedeni
povinnosti obsazené v €¢l. 5 odst. 2 druhém pododstavci smérnice 2004/38/ES do vizového
kodexu a dodrZovani této povinnosti ze strany ¢lenskych stata.

V z4jmu zajisténi rovného zachazeni se zadateli se ustanoveni o zruseni vizové povinnosti
stala zdvaznymi misto nepovinnymi (Clanek 14). Nékteré kategorie zadatell, kteti jsou
zpisobili pro zruseni vizové povinnosti, byly rozsifeny, napiiklad nezletilé osoby mladsi
osmnacti let, nebo doplnény (blizci ptibuzni obfanti EU, ktefi nevykonavaji své pravo
volného pohybu).

Obecna procesni zjednoduSeni:

- Byla zrusena zasada, Ze vSichni zadatelé musi podat zadost osobné (viz pracovni
dokument utvari Komise, oddil 2.1.1.1 bod 7). Zadatelé se budou obvykle muset
dostavit osobné na konzulat nebo k externimu poskytovateli sluzeb pouze za ucelem
odebrani otiskli prstii, které maji byt ulozeny ve Vizovém informacnim systému
(Clanek 9).

— Maximalni lhita pro podani zaddosti byla prodlouzena, aby mohli cestujici planovat
pfedem a vyhnout se velmi vytizenym obdobim; stejn¢ tak byla stanovena minimalni
lhtita pro podani zadosti, aby mély ¢lenské staty dostatek Casu na nalezité posouzeni
zadosti a organizaci prace (¢lanek 8).

— Byl zjednoduSen standardni formuldi Zzadosti o vizum (ptilohal) a ve formulafi
zéadosti byl uveden odkaz na elektronické podéni (¢lanek 10).

— Seznam podptrnych doklada v pftiloze II jiz neni ,,ptfikladmy* a rozliSuje se mezi
neznamymi zadateli a pravidelnymi cestujicimi zaregistrovanymi v systému VIS,
pokud jde o podptirné doklady, které¢ maji byt piedlozeny (¢lanek 13). V ¢lanku 13
byla posilena ustanoveni tykajici se pfipravné prace k vypracovani seznami
prizptisobenych mistnim okolnostem v rdmci mistni schengenské spoluprace.

— Neznamy zadatel o vizum (tj. osoba, kterd pfedtim o vizum nezadala) by mél
prokézat, ze splituje podminky pro udéleni viza.

— V této souvislosti se upozoriiuje na nedavny ,,rozsudek ve véci Koushkaki*®, podle
nc¢hoz musi byt ¢l. 23 odst. 4, €l. 32 odst. 1 a ¢l. 35 odst. 6 (¢l. 20 odst. 4, ¢l. 29
odst. 1 a ¢l. 32 odst. 5 pfepracované¢ho vizového kodexu) ,,vykladany v tom smyslu,
ze po posouzeni zadosti o udéleni jednotného viza mohou piislusné organy ¢lenského
statu takovou zadost zadateli zamitnout pouze v piipadé, ze lze vici tomuto Zadateli
namitat néktery z divodi pro zamitnuti zadosti o udé€leni viza uvedenych v téchto
ustanovenich. Tyto organy maji pfi posuzovani této zadosti Siroky prostor pro
uvazeni, pokud jde o podminky pouziti téchto ustanoveni a o hodnoceni rozhodnych

Rozsudek ze dne 19. prosince 2013 ve véci Koushkaki (C-84/12), dosud nezvetejnéno ve Sb. rozh.
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skutec¢nosti pro ucely zjisténi, zda lze vici zadateli namitat néktery z téchto divodl
pro zamitnuti zadosti.*

Evropsky soudni dviir rovnéz rozhodl, ze €l. 32 odst. 1 (nyni ¢l. 29 odst. 1) vizového
kodexu ve spojeni s €l. 21 odst. I (nyni €l. 18 odst. 1) ,,musi byt vykladdn v tom
smyslu, Ze povinnost pfislusnych organa clenského statu udélit jednotné vizum je
podminéna tim, Ze neexistuje diivodnd pochybnost o umyslu Zadatele opustit izemi
¢lenskych statii pfed skoncenim platnosti viza, o které zada, s ohledem na celkovou
situaci v zemi bydli§t¢ Zadatele a na jeho individudlni situaci doloZenou
informacemi, které poskytl®.

Je tfeba pfedpokladat, Ze ,,pravidelni cestujici zaregistrovani v systému VIS* spliuji
podminky vstupu, pokud jde o riziko nedovoleného pfist€hovalectvi a nutnost mit
dostate¢né prostfedky na obzivu. Tato domnénka by vSak méla byt v jednotlivych
ptipadech vyvratitelna.

Néavrh stanovi, Ze organy clenskych stati mohou v jednotlivém piipad¢ vyvratit
domnénku splnéni podminek vstupu, a uvadi, na jakém zaklad¢ k tomu mize dojit
(¢l. 18 odst. 9).

Celkové zkraceni lhiit pro vydani rozhodnuti o Zadosti o vizum (¢lanek 20) vzhledem
ke zkraceni lhity pro odpovéd’ v ramci piedchozich konzultaci (¢lanek 19). Jsou
zavedeny kratké lhity pro posouzeni zadosti rodinnych piislusniki obcanti Unie,
kteti vykonavaji své pravo volného pohybu, a blizkych ptibuznych obcant Unie,
kteti nevykonavaji své pravo volného pohybu.

Vizum pro vice vstupil lze udé€lit s dobou platnosti delsi, nez je doba platnosti
cestovniho dokladu (€l. 11 pism. a).

Ustanoveni o cestovnim zdravotnim pojiSténi by méla byt odstranéna, jelikoZz
skutecny vyznam opatieni tykajiciho se tohoto pojisténi nebyl zjistén (viz pracovni
dokument utvarit Komise, oddil 2.1.1.2 bod 14).

Standardni formulaf pro ozndmeni a odiivodnéni zamitnuti viza, prohlaSeni viza za
neplatné nebo zruseni viza byl revidovan s cilem zahrnout zvlastni diivod zamitnuti
letiStniho prijezdniho viza a zajistit, aby byla doty¢na osoba nalezit¢ informovana
o postupech pro podani odvolani.

Byla zavedena ustanoveni odchylujici se od obecnych ustanoveni o udélovani viz na
vnéjSich hranicich ve vyjimeénych piipadech: za ucelem podpory kratkodobé
turistiky budou ¢lenské staty moci udé€lovat viza na vnéjSich hranicich na zéklad¢
doCasného rezimu a po ozndmeni a zvefejnéni organizacnich postupii rezimu
(¢lanek 33).

Byla doplnéna pruzna pravidla, ktera c¢lenskym statim umoziuji optimalizovat
vyuzivani zdroju, zvysit konzularni pokryti a rozvijet spolupraci mezi ¢lenskymi
staty (Clanek 38).

Vyuzivéani externiho poskytovatele sluzeb ze strany ¢lenského statu jiz nepfedstavuje
krajni moznost.

Clenské staty nemusi zachovat moznost ,,ptimého piistupu k podavani zadosti na
konzuldtu v mistech, kde byl shromazd’ovanim Zzadosti o viza povéfen externi
prislusnici obanti EU, ktefi vykonavaji své pravo volného pohybu, a blizci ptibuzni
obcani EU, ktefi nevykonévaji své pravo volného pohybu, a rovnéz zadatelé, kteti
mohou dolozit naléhavost, by vSak méli mit moznost sjednat si schtizku ihned.
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Clenské staty by mély Komisi podavat kazdoro&né zpravu o spolupraci s externimi
poskytovateli sluzeb, v€etné¢ monitorovani poskytovatell sluzeb.

Zjednoduseni ustanoveni tykajicich se ujednani o zastupovani (¢lanek 39) (viz
pracovni dokument Utvarti Komise, oddil 2.1.1.5 bod 20 a oddil 2.1.4 bod 41).

Jak je objasnéno v hodnotici zpravé (bod 3.2), neexistence dostate¢né podrobnych
statistickych udaji  znemoznuje posoudit uplatiovani nékterych ustanoveni.
Ptiloha VII je proto pozménéna s cilem zajistit sbér vSech pfislusnych udaji
v dostateCném rozclenéni, aby bylo mozné nalezité posouzeni. VSechny doty¢né
udaje lze ziskat (ze strany Clenskych statd) ze systému VIS s vyjimkou informaci
o poctu viz udélenych bezplatng, jelikoz je vSak toto spojeno se statni pokladnou
¢lenského statu, mély by byt tyto udaje snadno dostupné.

Posileni pravniho ramce tykajiciho se informovani vetejnosti (€lanek 45):

— Komise mé vytvofit spoleéné internetové stranky vénované schengenskym

vizim

—  Komise mé vypracovat vzor pro uvadéni informaci, které maji byt poskytovany
zadatelim o viza

Technické zmény:

Vyskrtnuti odkazu na zvlastni ucel cesty ,,prijezd* (ptfedevsim ¢l. 1 odst. 1), jelikoz
kratkodoba viza nejsou ucelové vazana. Odkaz byl zachovan pouze tam, kde se
vztahoval na konkrétni ucel cesty, naptiklad v ptiloze Il vizového kodexu, v niz jsou
uvedeny podptrné doklady, které maji byt predlozeny podle tcelu cesty.

Zavedeni harmonizovanych pravidel pro feSeni ptipadu ztraty dokladu totoznosti
a platného viza (¢lanek 7).

Ptesné lhity pro rizna oznameni Cclenskych stati (patnact dnl): ujednani
o zastupovani, zavedeni pfedchozich konzultaci a nésledné informace.

V souladu s ¢lankem 290 SFEU je Komisi svéfena pravomoc pozmeénit nékteré
prvky nafizeni, které nejsou podstatné, pokud jde o seznam tietich zemi, jejichz
statni ptisluSnici maji povinnost mit pfi prijezdu ptes mezinarodni tranzitni prostory
letiSt na Uzemi clenskych stati letiStni prijezdni vizum (pfiloha III), a seznam
povoleni k pobytu, jejichz drzitelé jsou opravnéni k prijezdu pies letisté clenskych
statll, aniz by museli mit letiStni prijezdni vizum (ptiloha IV).

V souladu s ¢lankem 291 SFEU by Komisi méla byt svéfena pravomoc piijimat
provadéci akty, jez stanovi seznam podpirnych dokladi, které maji byt v daném
misté pouzivany s ptrihlédnutim k mistnim okolnostem, udaje tykajici se vypliiovani
a pfipojovani vizovych §titkli a pravidla pro udélovani viz ndmotnikiim na vné&jSich

vvvvvv

Pravni zaklad

Ustanoveni ¢l. 77 odst. 2 pism. a) Smlouvy o fungovéani Evropské unie.

Tento navrh pfepracovava natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne
13. cervence 2009 o kodexu Spolecenstvi o vizech (vizovy kodex), ktera byla zalozena na
rovnocennych ustanovenich Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi, tj. ¢l. 62 odst. 2
pism. a) a b) bodu ii).

Zasada subsidiarity
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Podle ¢l. 77 odst. 2 pism. a) SFEU ma Unie pravomoc rozvijet opatieni tykajici se ,,spolecné
politiky v oblasti viz a jinych kratkodobych povoleni k pobytu*.

Tento navrh neptekraCuje rdmec tohoto ustanoveni. Cilem tohoto navrhu je dal§i rozvoj
a zlepSeni opatfeni vizového kodexu, ktera se tykaji podminek a postupl udélovani viz pro
predpokladany pobyt na izemi ¢lenskych stati neptesahujici 90 dni béhem jakéhokoli obdobi
180 dnii. Tohoto cile nemiize byt dosazeno uspokojivé na urovni Clenskych stath, jelikoz
zmeénu stavajiciho aktu Unie (vizovy kodex) mize provést pouze Unie.

Zasada proporcionality

Podle ¢l. 5 odst. 4 Smlouvy o Evropské unii nesmi obsah ani forma ¢innosti Unie ptekrodit
ramec toho, co je nezbytné pro dosaZeni cili Smluv. Forma zvolené pro toto opatfeni musi
umoznit, aby navrh dosahl svého cile a byl proveden co nejucinnéji.

Zavedeni vizového kodexu v roce 2009 mélo podobu nafizeni, aby bylo zajiSténo, Ze bude ve
vSech statech, které uplatiuji schengenské acquis, pouzivan stejn¢. Navrhovana iniciativa
predstavuje zménu stavajiciho nafizeni, a musi mit proto podobu natizeni. Co se tyka obsahu,
tato iniciativa je omezena na zdokonaleni stavajiciho nafizeni a je zalozena na cilech politiky,
k nimz je pfipojen jeden novy cil: hospodarsky rust. Navrh je proto v souladu se zésadou
subsidiarity.

Volba nastroje

Tento navrh ptfepracovava natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne
13. €ervence 2009 o kodexu Spole€enstvi o vizech (vizovy kodex). Jako pravni nastroj lze
proto zvolit pouze nafizeni.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Navrhovana zména nema pro rozpocet EU zadné disledky.

5. DALSI PRVKY

Diisledky riznych protokolii pripojenych ke Smlouviam a dohodim o pridruZeni
uzavienym se tiretimi zemémi

Pravnim zakladem tohoto navrhu je cast tfeti hlava V Smlouvy o fungovani Evropské unie
s tim, Ze se pouzije systém ,proménné geometrie” stanoveny v protokolech o postaveni
Spojeného kréalovstvi, Irska a Déanska a v Schengenském protokolu. Navrh navazuje na
schengenské acquis. Je proto nutné uvazit disledky pro rtizné protokoly, pokud jde o Déansko,
Irsko a Spojené kralovstvi; Island a Norsko a Svycarsko a Lichtentejnsko. Stejné tak je nutno
uvazit disledky pro riizné akty o pfistoupeni. Podrobna situace kazdého z dotenych stati je
popsana v 49.-57. bodé odivodnéni tohoto navrhu. Systém ,,proménné geometrie* pouzity
v tomto navrhu je totozny se systémem, ktery se vztahoval na piivodni vizovy kodex, piic¢emz
byl doplnén odkaz na akt o ptistoupeni Chorvatska z roku 2011.

Souvislost se soutasné piedloZenym navrhem natizeni o zavedeni cestovnich viz’

Na tento navrh budou mit dopad jedndni o soucasné predloZzeném navrhu natfizeni o zavedeni
cestovnich viz, proto je béhem jedndni tieba zvlastni pozornost vénovat zajisténi potfebnych
synergii mezi obéma témito ndvrhy. Jestlize se v pribcéhu téchto jednani bude jevit jako
mozn¢é jejich pfijeti v obdobném ¢asovém ramci, je Komise piipravena uvazit spojeni obou
navrhl do jednoho pfepracovaného navrhu. Dospé&ji-li zdkonodarci k dohod¢ ohledné tohoto
navrhu diive, nez bude existovat vyhlidka na brzké dosazeni dohody o ndvrhu natizeni

9 COM(2014) 163 final.
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o zavedeni cestovnich viz, neméla by byt ustanoveni v tomto navrhu, kterd se tykaji
planovanych cestovnich viz (€l. 3 odst. 7, €l. 12 odst. 3, €l. 18 odst. 6), zachovéana za celem
ptijeti, nybrz vlozena pozd¢ji formou zmény vizového kodexu, az bude dosazeno dohody
ohledné navrhu tykajiciho se cestovnich viz.

Struény prehled navrhovanych zmén

Clanek 1 — Zmény vizového kodexu

Cldanek 1 — Predmét a oblast piisobnosti

- Horizontalni zména: v celém textu byl vySkrtnut odkaz na ,,prijezd* jako tcel cesty.

Cldanek 2 — Definice
- Je vloZen odstavec 6, ktery odkazuje na definici ,,cestovniho viza® v ptisluSném
nafizeni.
— Je vloZen odstavec 7, ktery obsahuje definici ,,blizkych ptibuznych* (ob¢anti Unie).

— Je vloZen odstavec 8, ktery obsahuje definici ,,zadatele zaregistrovaného v systému
VIS®, aby bylo zajisténo plné vyuzivani Vizového informacniho systému.

- Je vlozen odstavec9, ktery obsahuje definici ,pravidelného cestujiciho
zaregistrovaného v systému VIS®, aby bylo zajisténo plné vyuzivani Vizového
informacniho systému a zohlednéna ,,vizova historie* Zadatele.

— Je vlozen odstavec 12, ktery obsahuje definici pojmu ,,platny ve smyslu ,,s dobou
platnosti, ktera dosud neskon¢ila®“, na rozdil od pojmu ,,padélany, napodobeny nebo
pozménény*.

— Je vloZen odstavec 16: je pfipojena definice ,,ndmoinika“, aby bylo zajiSténo, ze se
rizna procesni zjednoduseni vztahuji na veskeré osoby pracujici na lodich.

Clanek 3 — Statni prislusnici tretich zemi, kteri maji povinnost mit letistni priujezdni vizum

- Odstavec 4: ustanoveni tykajici se zavedeni pozadavku na letistni prijezdni viza ze
strany jednotlivych c¢lenskych statl pro statni ptislusniky urcitych tietich zemi byla
revidovana, aby se na n¢ vztahoval pfislusny institucionalni pravni rdmec.

Clanek 5 — Clensky stat piislusny pro posouzeni Zddosti a vydani rozhodnuti

- V odstavci 1 je pismenob) pozménéno tak, aby bylo zachovano pouze jedno
objektivni kritérium, tj. délka pobytu, za ucelem urceni Clenského statu, ktery je
ptislusny pro posouzeni zadosti, pokud planovand cesta zahrnuje vice nez jedno
misto ureni. Byla rovnéz vloZena ustanoveni, kterd se vztahuji na ptipady, kdy
cestujici uskutecni nékolik cest do riznych ¢lenskych stati v kratké dobé, tj. béhem
dvou mésicu.

— Odstavec 2 byl pozménén s cilem odstranit situace, kdy ,,pfislusny* ¢lensky stat
nema v zemi, v niZ zadatel opravnéné pobyva, zastoupeni ani v ni neni zastoupen.
Ustanoveni zahrnuji vS§echny mozné situace a nabizeji feSeni v duchu spoluprace
a diivéry, na nichz je schengenské spoluprace zaloZena.

11
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Clanek 7 — Prislusnost pro udeélovani viz statnim prislusnikiim tretich zemi, kteri se opravnené
zdrzuji na uzemi clenského statu

- Odstavec 1 je pozménén v disledku zmény ¢lanku 5.

- Jsou vloZeny odstavce2 a3 scilem vytvofit harmonizovany pravni rdmec pro
situace, kdy statni pfislusnik tieti zem¢ béhem pobytu na tzemi Clenskych statt svij
cestovni doklad ztrati, nebo kdy je tento doklad zcizen.

Cldanek 8 — Praktické postupy pro podavani zddosti
- Odstavec 1 stanovi obecné maximalni a minimalni lhiity pro podéani Zadosti.

— Je vlozen odstavec 3 s cilem zajistit zjednoduseni v ur€itych situacich tykajicich se
pribuznych obc¢anti Unie, kdy by se schiizka méla uskutecnit neprodlené.

— Odstavec 4 je pozménén tak, aby se stal zdvaznym (,,musi“) misto nepovinného
ustanoveni (,,mize*), coz znamena, Ze naléhavé piipady musi byt vzdy vyfizeny
neprodlené.

— Je vlozen odstavec 5, ktery objasnuje pravidla tykajici se toho, kdo mize podat
zadost jménem Zadatele, a byl uveden odkaz na profesni, kulturni, sportovni nebo
vzdélavaci sdruzeni €i instituci, které se odliSuji od obchodnich zprostiedkovateld.

vvvvvv

pouze ustanoveni tykajici se toho, ze se Zadatelé musi kvlli podani zadosti osobné
dostavit pouze na jedno misto.

Cldnek 9 — Obecna pravidla pro poddvani Zadosti

- Odstavec 1 byl nahrazen novym znénim s pfihlédnutim ke zruSeni obecné zédsady, Ze
vSichni zadatelé musi zddost podat osobné (viz pracovni dokument Utvarti Komise,
oddil 2.1.1.1 bod 7).

— Odstavec 2 je pozménén v disledku zmény odstavce 1.

Clanek 10 — Formuldr Zadosti

- Odstavec 1 je pozménén za uUcelem piidani odkazu na moznost podat formulaf
zadosti elektronicky.

— Je vlozen odstavec 2, ktery zajist'uje, aby elektronicka verze formulare zadosti presné
odpovidala formuléfi Zadosti stanovenému v ptiloze 1.

A4

— Odstavec byl zjednodusen, aby bylo zajisténo, ze formulai zadosti je vzdy dostupny
minimdlné v Gfednim jazyce ¢lenského statu, pro ktery se o vizum z4d4, a v jazyce
hostitelského statu.

Clanek 11 — Cestovni doklad

- Pismeno a) je pozménéno uvedenim kiizového odkazu na nové ustanoveni v ¢l. 21
odst. 2, viz nize.

- Pismeno b) je pozménéno s cilem zajistit, aby v cestovnim dokladu zadatele byla
k dispozici jedna prazdna dvoustrana, takze vizovy Stitek a nasledny otisk vstupniho
a vystupniho razitka jsou umistény vedle sebe. To usnadni hrani¢ni kontroly; viz
pracovni dokument Utvart Komise, oddil 2.1.1.2 bod 11.

12
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Cldnek 12 — Biometrické identifikdtory
Odstavce 2 a 4 jsou pozménény v disledku zmény €l. 9 odst. 1.

Odstavec 3 je pozménén, aby se zohlednil navrh tykajici se ,,cestovnich viz*.

Clanek 13 — Podpiirné doklady

Je vlozen odstavec 2, aby se zohlednila procesni zjednoduSeni pro pravidelné
cestujici zaregistrované v systému VIS, coz znamend, Ze tato kategorie zadatelli musi
ptedlozit pouze doklad o ucelu cesty.

Je vlozen odstavec 3 s cilem umoznit nebo objasnit zjednoduSeni pro piibuzné
obcanli Unie v urcitych situacich.

Odstavec 4 je pozménén s cilem stanovit, ze harmonizovany seznam podpiirnych
dokladu v ptiloze II je vyCerpavajici.

Je vlozen odstavec 6, aby bylo zajisténo, ze zadatelé mohou ptedlozit faksimile nebo
kopie originalii podptirnych dokladd. Zadatelé by méli predlozit dodatecné originaly
dokladt pouze ve zvlastnich ptipadech, kdy si lze v ptipad¢ pochybnosti o pravosti
téchto dokladti vyzéadat ptivodni doklad.

V odstavci 7 byl v pismenu a) vlozen odkaz na ubytovani ,,v soukromi.

Byl vlozen odstavec 10 s cilem zohlednit ustanoveni o provadécich opatienich.

Clanek 14 — Vizovy poplatek

V odst. 3 pism. a) je osvobozeni od vizového poplatku rozsiteno na nezletilé osoby
mlads$i osmnacti let (diive Sesti let), a je tudiz odstranéno snizeni vizového poplatku
u déti ve v€ku od Sesti do dvanacti let a nepovinné osvobozeni této vékové skupiny
od vizového poplatku.

V odstavci 3 je pozménéno pismeno c) s cilem odkazat jednoznané na kategorii
osob, které se to tyka.

V odst. 3 pism. d) je stanoveno jako zavazné osvobozeni drzitel diplomatickych
a sluzebnich pasti od vizového poplatku.

V odst. 3 pism. e) je stanoveno jako zdvazné osvobozeni osob do véku 25 let, které
se ucastni seminait, konferenci, sportovnich, kulturnich nebo vzdélavacich udalosti
organizovanych neziskovymi organizacemi, od vizového poplatku, a je tudiz
odstranéno nepovinné osvobozeni této skupiny od vizového poplatku a osvobozeni
osob do veku 25 let, které se ucastni seminafi, konferenci, sportovnich, kulturnich
nebo vzdélavacich udalosti organizovanych neziskovymi organizacemi, od vizového
poplatku je povinné.

Jsou vlozena pismena f) a g), kterd stanovi ¢i objasiiuji osvobozeni piibuznych
obcanli Unie od vizového poplatku v urcitych situacich.

Viz rovnéz pracovni dokument utvart Komise, oddil 2.1.1.3 bod 15.

Clanek 15 — Poplatek za sluzby
V odstavci 1 byl vyskrtnut odkaz na ,,dodatec¢ny* poplatek za sluzby.

Odstavec 3 je pozménén v disledku zmény ¢lanku 14.

13

CS



CS

Clanek 18 — Ovéreni podminek vstupu a posouzent rizik

Je vlozen odstavec 2, ktery zohlednuje vlozeni bodu 9 do ¢lanku 2 a vlozeni pism. e)
do ¢l. 13 odst. 1.

Je vlozen odstavec 3 s cilem objasnit, ze pfislusné organy ¢lenskych stati odpovidaji
za zdivodnéni vyvraceni domnénky splnéni podminek vstupu v jednotlivych
ptipadech, a divody, na nichz mize byt toto vyvraceni zalozeno.

Odstavec 6 je pozménén s cilem zohlednit navrh tykajici se cestovnich viz a byl
zrusen odkaz na ,které vydal jiny Clensky stat, jenz byl matouci.

Odstavec 10 je pozménén a umoZiuje cClenskym stathm pouzit k uskute¢néni
pohovoru se zadatelem moderni komunikac¢ni prostiedky namisto pozadavku, aby se
zadatel osobn¢ dostavil na konzulat.

Clanek 19 — Predchozi konzultace

Odstavec 2 je pozménén scilem stanovit, Ze clenské staty musi na Zadosti
o konzultace odpovédét do péti kalendainich dntit misto do sedmi.

Odstavec 3 stanovi, Ze Clenské staty ozndmi Komisi zadosti o piedchozi konzultace
nejméné patnact kalendainich dnti ptfed zavedenim opatieni, aby bylo mozné vcas
informovat zadatele a aby se ostatni Clenské staty mohly piipravit na technické
urovni.

Odstavec 5 je vysSkrtnut, jelikoZ byl zastaraly.

Clanek 20 — Rozhodnuti o #ddosti

Odstavec 1 stanovi, Ze se lhita pro vydani rozhodnuti zkracuje na nejvyse deset
kalendéainich dni. To je disledkem zmény v €l. 19 odst. 2 1 zjiSténi hodnoceni
provadéni vizového kodexu, viz pracovni dokument utvari Komise, oddil 2.1.1.6
bod 22.

Odstavec 2 je pozménén s cilem zkratit maximalni lhiitu pro vydani rozhodnuti na
dvacet kalendarnich dni a posledni véta je vyskrtnuta v diisledku zruSeni ustanoveni,
které¢ umoziuje, aby zastupovany Clensky stat pozadal o konzultace ohledné ptipadi
vyfizovanych v zastoupeni.

Je vloZen odstavec 3, ktery umoziuje a objastiuje zjednoduseni pro blizké pribuzné
obcanli Unie v urcitych situacich.

vvvvvv

nemeélo trvat 60 kalendainich dnu.

V odstavci4 je vySkrtnuto pismenod) v disledku zruseni ustanoveni, které
umoziiuje konzultovani zastupovaného ¢lenského statu; to rusi pozadavek, aby byly
urCité pripady predany k vyfizeni zastupovanym clenskym stitem misto
zastupujiciho ¢lenského statu.

Clanek 21 — Udélenti jednotného viza

Odstavec 2 nahrazuje diivEjsi ¢tvrty a paty pododstavec v ¢l. 24 odst. 1.
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V odstavci 2 se méni prvni pododstavec odstranénim odkazu na viza ,pro dva
vstupy*, ktery se jevi jako nadbytecny, a odkazuje se na moznost udé€leni viza pro
vice vstupd, jehoz doba platnosti prekrac¢uje dobu platnosti cestovniho dokladu.

Jsou vloZeny odstavce 3 a4 s cilem zohlednit zménu bodu 10 v ¢lanku 2 a zavést
objektivne stanovena kritéria pro umoznéni zvlastnich zjednoduseni.

Odstavec 5 je pozménén tak, aby zahrnoval ostatni pfipady Zadatelti o viza, ktefi jsou
zpusobili pro udé€leni viza pro vice vstupd.

Clanek 24 — Vypliiovani vizového titku
Je vlozen odstavec 2 s cilem zohlednit ¢l. 51 odst. 2.

Odstavec 3 je pozménén, aby se posilila ustanoveni tykajici se poznamek
jednotlivych stath na vizovém Stitku, viz pracovni dokument utvari Komise,
oddil 2.1.1.6 bod 27.

Odstavec 5 je pozménén, aby bylo zajiSténo, ze vyplnit ruéné lze pouze viza pro
jeden vstup.

Clanek 25 — Zneplatnéni vyplnénych vizovych stitkii

Odstavec 2 je pozménén s cilem zohlednit potiebu stanoveni nalezit¢ho pravniho
zakladu pro osvédcené postupy doporucené v Piirucce o vizovém kodexu.

Cldnek 26 — Pripojeni vizovych stitkii

Je vlozen odstavec 2 s cilem zohlednit ustanoveni ¢l. 51 odst. 2.

Cldnek 28 — Informovani tistiednich organii jinych clenskych stati

Odstavec 2 je pozménén, aby bylo zajisténo v¢éasné informovani ostatnich ¢lenskych
statll, viz pripominky tykajici se ¢lanku 19.

Clanek 29 — Zamitnuti Zddosti o udéleni viza

Bod vii) v odst. 1 pism. a) je vyskrtnut v disledku zruseni pozadavku na cestovni
zdravotni pojisténi.

Odstavec 3 je nahrazen s cilem doplnit odkaz na nutnost, aby ¢lenské staty poskytly
podrobné idaje o postupech pro podéni odvolani.

Odstavec 4 je vyskrtnut v disledku zruseni ustanoveni, které pozaduje, aby byly
ur¢it¢ pripady preddny k vyfizeni zastupovanym clenskym stdtem misto
zastupujiciho ¢lenského statu.

Clanek 31 — Prohlaseni viza za neplatné a zrusent viza

Odstavec 4 je pozménén, aby se zohlednila zména ¢lanku 13.

Clanek 32 — Viza, o jejichz udéleni je vyjimecné zazadano na vnéjsich hranicich

Nadpis je pozménén v dusledku vlozeni ¢lanku 33.
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Odstavec 2 je vyskrtnut v disledku zruseni pozadavku na cestovni zdravotni
pojisténi.

Clanek 33 — Viza, o jejichz udéleni je zazadano na vnéjsich hranicich na zakladé docasného

reZimu

Tato ustanoveni byla vlozena scilem umoznit clenskym statim podporovat
kratkodobou turistiku, ¢lenské staty by mély mit moznost ud€lovat viza na vnéjSich
hranicich nejen v jednotlivych pfipadech na zéklad¢ individualni situace statnich
ptislusnikl tietich zemi, nybrz rovnéz na zdkladé docasného rezimu. Tento ¢lanek
stanovi pravidla tykajici se oznamovani a zvefejnovani organizaCnich postupti
docasného rezimu a uvadi, Ze by platnost udélené¢ho viza méla byt omezena na uzemi
¢lenského statu, ktery vizum udélil.

Odstavec 6 upiesiiuje pozadavky na podavani zprav ze strany dotCené¢ho ¢lenského
statu.

Clanek 34 — Viza udélovana namornikiim na vnéjsich hranicich

Je vlozen odstavec 3 s cilem zohlednit ustanoveni ¢l. 51 odst. 2.

Clanek 38 — Organizace a spoluprace konzulati
V odstavci 1 se druha véta stala zastaralou.

V odstavci2 je znéni pismenab) piepracovano v disledku zruSeni dfivéjsiho
Clanku 41 a odstranéni hodnoceni externiho zajiStovani sluzeb jako ,krajniho
ptipadu®.

Odstavec 4 je nahrazen vloZzenim odstavce 6 v ¢lanku 8.

Clanek 39 — Ujedndni o zastupovani
Odstavec 1 odpovida diivéjSimu odstavei 1 v ¢lanku 8.

Odstavec 2 popisuje shromazd’'ovani a pieddvani souborii a udajii mezi Clenskymi
staty v pripadech, kdy urcity Clensky stat zastupuje jiny Clensky stat vyhradné za
ucelem shromazd’ovani zadosti a biometrickych identifikatort.

Odstavec 3 je pozménén, aby se zohlednilo vySkrtnuti moznosti zastoupeného
Clenského statu pozadovat podileni se na vyfizovani ptipadl projedndvanych
v zastoupeni.

Odstavce 4 a 5 odpovidaji diivéjSimu odstavci 5, resp. 6 v ¢lanku 8.

Odstavec 6 stanovi minimalni lhiitu, v niz musi zastoupeny c¢lensky stat oznamit
Komisi uzavieni nebo ukonceni ujednéni o zastupovani.

Odstavec 7 stanovi, ze zastupujici ¢lenské staty musi ostatnim c¢lenskym statim
a delegaci Evropské unie v dané izemni piisobnosti soucasné oznamit uzavieni nebo
ukonceni ujednani o zastupovani.

Odstavec 8 odpovida diivéjsimu odstavci 9 v ¢lanku 8.
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Clanek 40 — Pomoc honordrnich konzulii

V odstavci 1 se zrusuje slovo ,,také®.

Cldnek 41 — Spoluprace s externimi poskytovateli sluzeb

vvvvvv

ponévadz Clenské staty obvykle s externimi poskytovateli sluzeb uzaviraji globalni
smlouvy.

V odstavci 5 je pozménéno pismeno e) v disledku zmény ¢lanku 9.

Odstavec 12 je pozménén s cilem pozadovat, aby Clenské staty podavaly kazdorocné
zpravy o své spolupraci a monitorovani externich poskytovatelti sluzeb, jak je
stanoveno v piiloze IX.

Clanek 42 — Sifrovani a bezpecné predavani idaji
Odstavce 1, 2 a 4 jsou pozméenény, aby se zohlednilo zruseni diivéjsiho ¢lanku 8.
Clanek 43 — Spoluprdce clenskych statii s obchodnimi zprostiedkovateli

Odstavec 1 je pozménén v dasledku zruSeni diivéjSiho bodu 11 v Clanku 2, tj.
definice obchodniho zprostiedkovatele.

V odstavci 5 je pozménén druhy pododstavec, aby bylo zajisténo informovéni
vetejnosti o akreditovanych obchodnich zprosttedkovatelich.

Cldnek 45 — Informace, které maji byt poskytovany verejnosti

vvvvvv

vvvvvv

Je vlozen odstavec 3, ktery stanovi, Zze Komise vypracuje harmonizovanou $ablonu
pro informace, jez maji byt poskytovany podle ¢l. 45 odst. 1.

Je vlozen odstavec 4, ktery stanovi, Ze Komise vytvofi internetové stranky vénované
schengenskym viziim, které obsahuji veskeré ptislusné informace tykajici se zadosti
o udéleni viza.

Clanek 46 — Mistni schengenskd spoluprdce

V odstavci 1 se méni prvni véta a pismeno a) s cilem stanovit, ze v ramci mistni
schengenské spoluprace jsou vypracovany harmonizované seznamy podpiirnych
dokladd.

V disledku zmény c¢lanku 14 je pozménéno pismeno b) v odstavcil a posledni
pododstavec.

Odstavec 2 je pozménén v diisledku vloZeni odstavce 3 v €lanku 45.

V odstavci 3 je pozménéno pismeno a) za ucelem zajisténi sestavovani Ctvrtletnich
statistik o udélenych vizech na mistni trovni a byl pfidan odkaz na cestovni viza.

V odstavci 3 je pozménéno pismeno b) v diisledku prepracovani prvni véty.
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Odstavec 7 je pozménén scilem stanovit, Ze na zakladé vyroénich zprav
vyhotovenych v rdmci mistni schengenské spoluprace vypracuje Komise jednu
vyro¢ni zpravu, kterd bude predlozena Evropskému parlamentu a Rade¢.

Clanky 48—49 Vykon pienesené pravomoci

Tyto ¢lanky jsou vlozeny s cilem zohlednit ¢lanek 290 SFEU o aktech v pfenesené
pravomoci.

Clanek 50 — Pokyny k praktickému uplatiiovani vizového kodexu

Tento ¢lanek je pozménén, aby se zohlednila ustanoveni obsazend v €l. 51 odst. 2.

Clanek 51 — Postup projednavani ve vyboru

Tento Clanek je pozménén s cilem zohlednit ustanoveni, kterd upravuji vykon
provadécich pravomoci Komise v souladu s natizenim (EU) ¢. 182/2011.

Cldanek 52 — Oznamovanit
V odstavci 1 je pozménéno pismeno g) v disledku zmény ¢lanku 38.

Odstavec 2 je pozménén v disledku vlozeni odstavce 4 v Clanku 45.

Clanek 54 — Monitorovani a hodnoceni
Jedna se o standardni ustanoveni o monitorovani a hodnoceni pravnich néstroju.
Clanek 55 — Vstup v platnost

Jednd se o standardni ustanoveni o vstupu v platnost a pfimé pouZitelnosti.
Pouzitelnost tohoto nafizeni je odlozena o Sest mésicti ode dne jeho vstupu v platnost
s vyjimkou ustanoveni €l. 51 odst. 2, které se pouzije za tifi mésice od vstupu
v platnost, aby bylo mozné priijeti provadécich aktti stanovenych v ¢lancich 24, 26,
32 a50.

Ptilohy

Ptiloha I je nahrazena.

Pfiloha V:

vvvvvv

— je vlozen novy bod 10, ktery se vztahuje na ptipady, kdy je zamitnuta zadost
o letiStni prijezdni vizum.
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| W810/2009 (pfizptisobeny)

2014/0094 (COD)
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o kodexu > Unie <X] o vizech (vizovy kodex)
(prepracované znéni)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu e—zalezeniEwrepského—speletenstst O o fungovani Evropské unie
(SFEU) X1, a zejména na ¢l. é% B> 77 <Xl odst. 2 pism. a) ab3beds) této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,
s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru',
v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k t€émto divodum:

‘ 4 novy

(1)  Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 810/2009'" bylo n&kolikrat podstatng
zménéno. Vzhledem k novym zméndm by uvedené nafizeni mélo byt z divodu
srozumitelnosti pfepracovano.

W810/2009 1. bod odtivodnéni
(ptizpiisobeny)

W810/2009 2. bod odtivodnéni
(ptizpisobeny)

Ut. vést. [...].
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.810/2009 ze dne 13. cervence 2009 o kodexu
Spolecenstvi o vizech (vizovy kodex) (Uft. vést. L 243, 15.9.20009, s. 1).
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)

4 novy

Politika Unie v oblasti viz pro pobyty do 90 dnti béhem obdobi 180 dni ma zasadni
vyznam pro vytvoieni spoleéného prostoru bez vnitfnich hranic. Spolecna pravidla
tykajici se podminek a postupl pro udélovani viz by se méla tidit zdsadou solidarity
a vzajemné duvery mezi ¢lenskymi staty.

€)

W810/2009 3. bod odtivodnéni
(ptizpisobeny)

peded DO Cllem nafizeni (ES) ¢. 810/2009 je mimo jiné <ZI dals1he rozvoje spolecne
vizové politiky jakozto soucasti mnohovrstevného systému %&mééeﬁehe% Xk Xl
usnadnéni opravnéného cestovani a sna=bej [ boji XI proti nedovolenému
pr1steh0valectv1 prostredmctVlm da1s1 harmonlzace %%es%&%meh pravnlch predplsu

4)

W810/2009 8. bod odiivodnéni
(ptizptisobeny)

E@lﬁéﬁ%@#&ﬁ%ﬁ%ﬂ# IZ> Rovnez by se mélo zajistit, aby za ur¢itych podminek byla <XI

mdly vydavana viza pro vice vstupli, aby se ulehcila
adrmmstratwm zatéz konzulatu Clenskych stati a aby se usnadnilo bezproblemové
cestovani Castym ¢&i pravidelnym cestujicim. Zadatelé znami konzulatu jako
beztthonné a spolehlivé osoby by méli mit moznost v co nejvetsi mozné mire vyuzivat
zjednoduseného postupu.

)

(6)

()

4 novy

Natizeni (ES) ¢.810/2009 vyjasnilo a zjednoduSilo pravni radmec a vyrazné
zmodernizovalo a standardizovalo postupy ud€lovani viz. Zvlastni ustanoveni, jez
méla usnadnit postupy v jednotlivych piipadech na zaklad€ subjektivnich kritérii,
nejsou dostate¢né uplatiovana.

Inteligentni vizovéa politika by méla zahrnovat zachovani bezpecnosti vnéjSich hranic
a soucasn¢ zajistit ucinné fungovani schengenského prostoru a usnadnit opravnéné
cestovani. Spole¢na vizova politika by méla piispét k vytvareni ristu a byt v souladu
s ostatnimi politikami Unie v oblastech jako napt. vnéjsi vztahy, obchod, vzdélavani,
kultura a cestovni ruch.

V zajmu usnadnéni mobility a rodinnych névstév statnim ptislusnikiim tretich zemi
navstévujicim blizké piibuzné, ktefi jsou obCany Unie, jiz maji bydlisté na izemi
Clenského statu, jehoZz jsou statnimi prislusniky, a blizkym ptibuznym obcanti Unie,
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@®)

©)

(10)

an

kteti maji bydlist¢ ve tfeti zemi a pieji si navstivit spolecné ¢lensky stat, jehoz ma
obcan Unie statni pfisluSnost, by timto nafizenim méla byt stanovena né€ktera procesni
zjednoduseni.

Stejnad zjednodusSeni by méla byt jako minimum pfiznana rodinnym piislusnikim v
situacich, na které se vztahuje smérnice 2004/38/ES', a to v souladu s ¢l. 5 odst. 2
uvedené smérnice.

Meélo by se rozliSovat mezi novymi zadateli, kteti podéavaji zadost poprvé, a osobami,
jimZ byla diive udélena viza a které jsou registrovany ve Vizovém informacnim
systému (VIS), aby se zjednodusil postup pro registrované cestujici a zaroven fesilo
riziko nedovolené¢ho pfist€hovalectvi a bezpe€nostni otdzky spojené s nékterymi
cestujicimi. Toto rozliSeni by se mé¢lo odrazit ve vSech fazich postupu.

Mc¢lo by se prepokladat, Ze Zadatelé, ktefi jsou registrovani ve VIS a do 12 mésict
pred podanim zadosti ziskali a legalnim zptisobem vyuzili dvé viza, spliiuji podminky
pro vstup tykajici se rizika nedovoleného pfist€éhovalectvi a potieby disponovat
dostate¢nymi prostfedky na obzivu. Tento pfedpoklad by vSak mél byt vyvratitelny,
pokud pfislusné organy zjisti, Ze jedna nebo vice téchto podminek nejsou
v jednotlivych ptipadech splnény.

Posouzeni toho, zda ud€lené vizum bylo vyuzito legélnim zpiisobem, by se mélo

zakladat na prvcich, jako je dodrZzovani délky povoleného pobytu, tzemni platnosti
viza a pravidel pro pfistup na trh prace a vykon hospodarské ¢innosti.

(12)

W810/2009 5. bod odtivodnéni
(ptizpisobeny)
= novy

Za ucelem boje proti nedovolenému pristé¢hovalectvi je nezbytné stanovit pravidla pro
prijezd pres mezinarodni tranzitni prostory letist. BOK tomu <ZI = by mel byt ziizen
spolecny seznam< Stétni—piishusate: tictich zemi wvedenyeh—na-—spolecném—seznamy
by=prete =, jejichz statni prislusnici by < méli mit povinnost byt Vybavenl letlstnlm
prijezdnim vizem. = Jestlize vSak v €lenském staté dojde k ndhlému a podstatnému <=
—naléhavyreh-piipadech-hromadnéhe prilivu nelegalnich pfistéhovalcis by—=wsak mélx
by mit BOtento stat <XI éleaské—staty moznost slezittekeven X> docasné zavést <XI
povinnost X> mit leti$tni prijezdni Vlzum <ZI i DO pro X statniss prlslusmkam

x> dane <Z| tictieh %eﬁsﬁ |Z> zeme <ZI

I=¢>Me1y by byt stanoveny prlslusne podmlnky a postupy, aby se zajlstllo ze
uplatiiovani tohoto opatieni je Casové omezené a ze v souladu se zasadou
proporcionality nepiekracuje radmec toho, co je nezbytné pro dosazeni daného cile.
Rozsah povinnosti mit letiStni prijezdni vizum by mél byt omezen na reakci na
konkrétni situaci, jeZ vyvolala zavedeni uvedeného opatteni. <

15

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu obcant Unie a
jejich rodinnych pfislusniki svobodné se pohybovat a pobyvat na tizemi clenskych statl, o zméné
natizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o zruseni smérnic 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS,
75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (Ut. vést. L 158, 30. 4. 2004, s. 77).
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(13)

(14)

(15)

(16)

4 novy

Od povinnosti mit letiStni prijezdni vizum by mélo byt upusténo u drzitell viz
a povoleni k pobytu udélenych nékterymi zemeémi.

Meélo by byt jasné, ktery Clensky stét je prislusny pro posouzeni zadosti o udéleni viza,
zejména pokud planovana navstéva zahrnuje nékolik ¢lenskych statt.

Zadatelé o vizum by mé&li mit moZnost podat zadost v zemi svého bydlisté, i kdyz
Clensky stat piislusny podle obecnych pravidel v dané zemi nema své zastoupeni ani v
ni neni zastoupen.

MeéI by byt zajistén harmonizovany pristup k drzitelim viz, jejichz cestovni doklad se
behem pobytu na Gizemi ¢lenskych stath ztratil nebo byl zcizen.

(17)

| ¥810/2009 9. bod odiivodnéni

Z duvodu vkladani biometrickych identifikatort do Vizového informac¢niho systému
(VIS) které bylo Zavedeno nafizenim Evropskeho parlamentu a Rady (ES)
767/2008 : Sees :

osobni pfitomnost zadatele méla byt, alesponn pro ucely prvni zadosti, jednim ze
zékladnich pozadavki pro podédni Zadosti o vizum.

(18)

| ¥810/2009 10. bod odiivodnéni

Za ucelem zjednoduseni postupu v piipadé jakékoli nasledujici zddosti by mélo byt
umoznéno kopirovat otisky prsti z prvniho zdznamu vlozeného do VIS po dobu 59
meésicl. Po uplynuti této doby je tieba otisky prstil sejmout znovu.

(19)

W810/2009 11. bod odtivodnéni
(ptizpiisobeny)

Jakykoli dokument, udaj nebo biometricky identifikator ziskany béhem vytizovani
zadosti o vizum clenskym stitem se—pewazuje DO by se mél povazovat Xl za
konzularni dokument podle Videniské timluvy o konzularnich stycich ze dne 24. dubna
1963 a mélo by se X> s <XI nim zachazet odpovidajicim zpisobem.

(20)

| ¥810/2009 12. bod odiivodnéni

@ se vztahuje take na clenske staty v souV1slost1 se zpracovanim osobmch udaji
podle tohoto natizeni.

Nar1zen1 Evrogskeho Qarlamentu a Radg gES) c 767/2008 Ze dne 9. cervence 2008 0 Vlzovem

VIS) (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v
souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu t&chto udaji (Uf. vést. L 281,

23.11.1995, 5. 31).
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

(30)

4 novy

Me¢ély by byt stanoveny lhity pro jednotlivé kroky postupu, zejména s cilem umoznit
cestujicim planovat dopiedu a vyhnout se velmi vytizenym obdobim na konzulatech.

Konzulaty ¢lenskych statii by mély uctovat za zpracovani zadosti o udéleni viza stejny
poplatek jako za udé€leni viza. Kategorie osob, které jsou osvobozeny od vizového
poplatku, by mély byt jednotné a jasné vymezené. Clenské staty by mély mit moznost
od vizového poplatku v jednotlivych ptipadech osvobodit.

Zadatelé by pti podani Zadosti o kratkodobé vizum neméli byt povinni predlozit
cestovni zdravotni pojisténi, jelikoz to pro zadatele o vizum ptedstavuje nepfimérenou
zatéz a neexistuji zadné diikazy o tom, ze drzitel¢ kratkodobych viz predstavuji vyssi
riziko z hlediska vefejnych vydaji na zdravotnictvi v ¢lenskych statech nez statni
ptislusnici tfetich zemi od vizové povinnosti osvobozeni.

Meélo by byt povoleno podavat zadosti jménem zadateli o viza profesnim, kulturnim
a sportovnim sdruzenim, jakoz i akreditovanym obchodnim zprostfedkovatelim.

Ustanoveni tykajici se mimo jiné ,,odkladné lhity“, vypliiovani vizového Stitku a
zneplatnéni vyplnénych vizovych stitkti by méla byt vyjasnéna.

Viza pro vice vstupt s dlouhodobou platnosti by méla byt ud€lovana podle objektivné
stanovenych kritérii. Platnost viza pro vice vstupli by mohla ptfesahnout platnost
cestovniho dokladu, k némuz je ptipojeno.

Formulai Zadosti by mél zohlediovat fungovani VIS. Clenské staty by mély pokud
mozno umoznit vypliovani a predkladdni formulari Zzadosti o udé€leni viza
v elektronické podobé a mély by akceptovat kopie podplirnych dokladii. Originaly
dokladt by mély byt vyzadovany pouze ve zvlastnich ptipadech.

Standardni formuladf pro oznamovani diivodli pro zamitnuti viza, prohlaSeni viza za
neplatné nebo jeho zruSeni by mél obsahovat zvlastni divod pro zamitnuti letiStniho
prijezdniho viza a zajistit, aby doty¢na osoba byla fadn€ informovédna o postupech
odvolani.

Pravidla tykajici se vymény informaci mezi pfisluSnymi orgény clenskych stati za
ucelem udélovani viz ndmoinikiim na vnéjsich hranicich a formulaf, ktery je tieba za
timto ucelem vyplnit, by mély byt co nejjednodussi a nejjasné;si.

Udé¢lovani viz na vné&jSich hranicich by v zdsadé mélo byt vyjimeénym piipadem.
Clenské staty by vsak v zajmu podpory kratkodobého cestovniho ruchu mély byt
opravnény k udélovani viz na vnéjSich hranicich na zékladé¢ docasného rezimu a po
ozndmeni a zvefejnéni organizacnich postupii tohoto rezimu. Tyto rezimy by mély byt
docasné povahy a doba platnosti udéleného viza by méla byt omezena na izemi
¢lenského statu, ktery vizum udélil.

€2

W810/2009 6. bod odtivodnéni
(ptizpisobeny)
= novy

Opatieni g DO pro <X pfijimani zadateld by meéla nalezit¢ respektovat lidskou
dustojnost. Vytizovani zadosti o viza by m¢lo byt profesionalniz B> a <X] dustojné a
piméfené © nemclo by prekracovat rdmec toho, co je nezbytné pro <=
X> dosazeni <X sledovanysach ciliss.

CS
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(32)

W810/2009 7. bod odtivodnéni
(ptizpisobeny)
= novy

Clenské staty by mély zajistit, aby kvalita sluzeb nabizenych vefejnosti byla na vysoké
urovni a byla v souladu se zdsadami dobré spravy. M¢ély by poskytnout piiméreny
pocet vyskolenych pracovnikli a dostatecné zdroje s cilem usnadnit v co nejvetsi
mozne mife VyI'lZOVaIll zadostl 0 Vlzum Clenské staty by mely ZaJIStlt aby bylsestup

: A - seehny zadatele
B} 0 vizum podaval zadost pouze na Jednom misté <ZI I:t>T1m by vSak neméla byt
dotéena moznost uskutecnit s zadatelem osobni pohovor. <

(33)

W810/2009 13. bod odtivodnéni
(ptizpisobeny)
= novy

clenskyml staty, jejichz cﬂem jena Jedne strane umoznit clenskym statim sdilet zdroje
a na strane druhé posﬂlt konzularni zastoupem ve prospech zadatelll o viza <Z|

; teh- I:I>Mela by byt
stanovena pruzna praV1d1a ktera by ¢lenskym statim umoznila optimalizovat sdileni
zdroji a zvysit konzularni zastoupeni. Spoluprace mezi ¢lenskymi staty (,,sttediska pro
schengenska viza“) by mohla mit jakoukoli podobu pfizplisobenou mistnim
okolnostem, pfi¢emz by se zamétovala na posileni izemniho konzularniho zastoupenti,
snizeni nakladli Clenskych statt, vétsi zviditelnéni Evropské unie a zlepsSeni sluzeb
poskytovanych zadatelim o viza. <

(34)

W810/2009 4. bod odtivodnéni
(ptizpiisobeny)
= novy

Clenské staty by mély mit pro uely udélovéani viz své zastoupeni ¢i byt zastoupeny ve
vsech tietich zemich, na jejichz statni piislusniky se vztahuje vizova povinnost.
=Clenské staty by mély usilovat o rozsifeni konzularniho zastoupeni. <= Clenské
staty, které v dané tfeti zemi nebo v urcité Casti dané tfeti zem¢ nemaji vlastni
konzulat, by se X tudiz XI mély vynasnazit uzavfit ujednani o zastupovani, aby
zadatelé o vizum nebyli nuceni vynalozit pro dosazeni konzulatu nepiimétrené usili.

(35)

4 novy

Ujednani o zastupovani by méla byt zjednodusena a mélo by se zamezit prekazkam
branicim uzavteni téchto ujednani mezi ¢lenskymi staty a zastupujici ¢lensky stat by
mel byt odpovédny za provadéni vSech Cinnosti pfi vyfizovani zadosti o viza bez
ucasti zastupovaného clenského statu.
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W810/2009 14. bod odiivodnéni
= novy

%69=J e treba stan0V1t praV1dla pro piipady, kdy se clensky stat rozhodne spolupracovat pii

: - Tato Uprava by mela byt v
souladu s 0becnym1 zasadam1 pro udelovam viz a s pozadavky na ochranu udaju
uvedenyml ve smermcl 95/46/ES : : 8 : dni—s

(37)

W810/2009 16. bod odiivodnéni
(prizpisobeny)
= novy

Clensky stat by mél spolupracovat s externim poskytovatelem sluZeb na zakladé
pravniho nastroje, ktery by mél obsahovat ustanoveni o jeke piesnych povinnostech
X> externiho poskytovatele sluzeb <X] , pfimém a Gplném piistupu X> ¢lenskych
stati X1 do jeke objekti DO externiho poskytovatele sluzeb X1 , informacich
pro zadatele, zachovéani duvérnosti a okolnostech, podminkach a postupech pro
pozastaveni nebo ukonéeni spoluprace. =Clenské staty by mély kazdoroéné podavat
Komisi zpravu o spolupraci s externimi poskytovateli sluzeb, vcetné sledovani
poskytovatell sluzeb. =

| ¥810/2009 17. bod odiivodnéni

(38)

W810/2009 19. bod odtivodnéni
= novy

Statistické udaje jsou dalezitym prostiedkem pro sledovani migracnich toki a mohou
slouzit jako dualezity nastroj pro jejich fizeni. Proto by se tyto udaje mély pravidelné
shromazd’'ovat podle spole¢ného vzoru. =Podrobné tdaje o vizech by mély byt
shromazd’ovany s ohledem na sestavovani srovnavacich statistik, které umozni
hodnoceni provadéni tohoto natizeni na zakladé dikazh. <

CS
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W810/2009 23. bod odtivodnéni
= new

89— O Siroka vefejnost by méla mit vSechny podstatné informace tykajici se Zadosti

o vizum a méla by se zlepsit V1d1te1n0st a Jednotny obraz spolecne VlZOVe pohtlky Za
timto ucelem by méla <X S—e e
jednetny—ebraz-ma byt vytvorena spolecna internetova stranka o schengenskych Vlzech
X> a vypracovan spolecny VZOr pro 1nf0rmace poskytovane clenskyml staty
Verejnostl <ZI : : i e

(40)

W810/2009 18. bod odtivodnéni
(ptizpisobeny)

Pro harmonizované uplatiiovani spole¢né vizové politiky a pro nalezité hodnoceni
migracnich nebo bezpecnostnich rizik je kli€ovd mistni schengenska spoluprace.
Vzhledem k mistnim rozdilim by mély diplomatické mise a konzularni ufady
Clenskych stati posoudit praktické uplatiovani jedsetissrek DO konkrétnich <XI
pravnich ustanoveni na jednotlivych mistech, za uc¢elem zajisténi harmonizovaného
uplatiiovani zadkonnych ustanoveni s cilem zamezit spekulativnimu podavani zadosti o
viza (,,visa shopping®) a odliSnému zachazeni s zadateli o viza.

(41)

4 novy

Neexistuje-li v daném mist¢ harmonizovany seznam podptrnych dokladl, clenské
staty mohou volné definovat konkrétni podptirné doklady, jez maji predlozit zadatelé o
viza za ucelem splnéni podminek pro vstup vyzadovanych timto natizenim. Pokud
takovy harmonizovany seznam podpurnych dokladi existuje, mélo by byt ¢lenskym
statim umoznéno poskytnout pfi konani vyznamnych mezinarodnich akci na jejich
uzemi z tohoto seznamu urcité vyjimky, aby zajistily zjednoduseni pro zadatele o viza.
Meélo by se jednat o akce velkého rozsahu a zvlastniho vyznamu diky jejich dopadim
v oblasti cestovniho ruchu a/nebo kultury, napt. mezinarodni nebo svétové vystavy a
sportovni mistrovstvi.

(42)

W810/2009 27. bod odtivodnéni
(ptizpiisobeny)

Pokud se na izemi ¢lenského statu konaji olympijské a paralympijské hry, mél by se
uplatnit zéstai DO specificky X1 rezim, ktery usnadni ud€lovani viz ¢lenim
olympijské rodiny.

| ¥810/2009 20. bod odiivodnéni
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| ¥810/2009 21. bod odiivodnéni

(43)

(44)

4 novy

Aby byl pfizplisoben ménicim se okolnostem spole¢ny seznam tfetich zemi, jejichz
statni pfislusnici musi mit pfi prijezdu pfes mezinarodni tranzitni prostor letiSt’ na
uzemi Clenskych statd letiStni prijezdni vizum, a seznam povoleni k pobytu, kterd
opraviuji drzitele k prijezdu pres letisté Clenskych statli, aniz by musel byt vybaven
letiStnim prijezdnim vizem, by na Komisi méla byt pfenesena pravomoc piijimat akty
v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy. Je obzvlasté dilezit¢, aby Komise v ramci
ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni.

Aby byly zajistény jednotné podminky pro provadéni tohoto nafizeni, pokud jde
o vytvafeni pokynll pro praktiky a postupy, které musi clenské staty dodrzovat pfti
vyfizovani zadosti o viza, seznamy podpurnych dokladi, které maji byt pouzity v
jednotlivych clenskych statech, povinné udaje na vizovém Stitku, pravidla pro
piipojovani vizového Stitku a pravidla pro udélovani viz ndmoiniktim na hranicich, by
mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt
vykondvany v souladu snafizenim Evropského parlamentu aRady (EU)
& 182/2011". P¥i piijiméani téchto provadécich aktii by se mé&l pouzit prezkumny
postup.

(45)

W810/2009 26. bod odiivodnéni
(ptizptisobeny)

Od ustanoveni tohoto nafizeni se mohou odchylit pravidla stanovena v dvoustrannych
dohodach uzavienych Speleéenstwima X> Unii <X] se tietimi zemémi, jejichZ ucelem je
zjednodusit proces vyfizovani zadosti o viza.

(46)

| ¥810/2009 30. bod odiivodnéni

Podminky vstupu na tizemi ¢lenskych stati nebo udélovani viz se nedotykaji platnych
ptedpisti 0 uznavani platnosti cestovnich dokladu.

19

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zpusobu, jakym Clenske staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich
pravomoci (Uft. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(47)

W810/2009 28. bod odtivodnéni
(ptizpisobeny)
= novy

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz stanoveni pestapt-ea E> spolecnych = podmlnek IZ> a
postupi <XI pro ud€lovani viz za ucelem : 3 2
predpokladaného pobytu na jeke uzemi B> Clenskych statu &1, ktery nepresahne H
meﬁee IZ) 90 dnu <Xl behem ses%s&em%@ obdob1 IZ> 180 dnu Xl , nemuze—by

: : : aslareh—s :  mize byt %epe dosazeno
= pouze <2:' na urovni Sﬁ@%ﬂ%ﬁ% IZ) Unle <ZI , mize Spelecenstet X Unie Xl
pfijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy
X> o Evropské unii (SEU) <X]. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v
uvedeném c¢lanku nepiekracuje toto natfizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni
tohoto cile.

(48)

W810/2009 29. bod odtivodnéni
(ptizplisobeny)
= novy

Toto nanzenl respektuje zakladm prava a zachovava zésady uznané zejména Bmtaven

: 3 : by a Listinou zakladnich prav
Evropske unie. '=>T0to nafizeni se zejména snazi zajistit plné respektovani
soukromého a rodinného zivota uvedené v ¢lanku 7, ochranu osobnich udajii uvedenou
v ¢lanku 8 a prava ditéte uvedena v €lanku 24 Listiny zakladnich prav Evropské
unie<.

(49)

W810/2009 31. bod odiivodnéni
(ptizpisobeny)
= novy

\Y souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu B €. 22 <X] o postaveni Danska prlpOJeneho ke
- ské—unii DO SEU X1 a ke Smlouvé aloze
sp&eee&sﬁ% IZ> o fungovani Evropské unie (SFEU) <Xl, se Dansko neucastni
pfijimani tohoto nafizeni, a toto nafizeni pro né neni zavazné ani pouZitelné.
Vzhledem k tomu, ze toto narlzenl navazuje na schengenske acquis pedkethlaw1V
22 : , m¢lo by se Dansko v souladu
S clankem 4 uvedeneho protokolu rozhodnout do Sesti mésicli ede-drepiijets = poté,
co Rada pfijala rozhodnuti ohledné <= tohoto nafizeni, zda je provede ve svém
vnitrostatnim pravu.

(50)

W810/2009 32. bod odiivodnéni
(ptizptisobeny)

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis
ve smyslu dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a
Norskym kralovstvim o X jejich <X] piidruzeni teehte—dweu—statd k provadéni,
uplatitovani a rozvoji schengenského acquis™, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1

20

Uk. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

CS



CS

W810/2009 33. bod odiivodnéni
(ptizpiisobeny)

| ¥810/2009 34. bod odiivodnéni

(51) Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spolefenstvim a Svycarskou
konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis®™, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢&l. 1 bodé B rozhodnuti
1999/437/ES ve spojeni s &lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES™ e—usastent
wvedend-dohedy.

\W810/2009 35. bod odiivodnéni
(ptizpisobeny)
= novy

(52) Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis

ve smyslu Protokolu podepsaného mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim,
Svycarskou konfederaci a  LichtenStejnskym  kniZectvim o  pfistoupeni
Lichtenstejnského knizectvi k Dohod¢ uzaviené mezi Evropskou unii, Evropskym
spoleGenstvim a Svycarskou konfederaci o pridruzeni Svycarské konfederace k
provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis, kterd spadaji do oblasti
uvedené v ¢l. 1 bod€ B rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti
Rady 2098261/ES 2011/350/EU> o pedpise = uzavieni < uvedeného protokolu.

21
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Rozhodnuti Rady ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro uplatiiovani dohody uzaviené
mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou

s}étﬁ k provadéni, uplatinovani a rozvoji schengenského acquis (Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).

Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.

Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28.ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii,
Evropskym spoleenstvim a Svg carskou konfederaci o pfidruzeni Svg carské konfederace k provadéni,
uplatiiovani _a rozvoji_schengenského acquis _jménem Evropského _spoledenstvi  (UF. vést. L 53,
27.2.2008, s. 1).

U3t 183 2632008 5 3 Rozhodnuti Rady ze dne 7. biezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi
Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim, Svg' carskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o
pristoupeni Lichtenstejnského knizectvi k dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim a
§V¥’ carskou konfederaci o pfidruzeni gg’carské konfederace k provadéni, uplatiiovdni a rozvoji

schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruSeni kontrol na vnitfnich hranicich a
pohyb osob (Ut vést. L 160, 18.6.2011, s. 19).
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(53)

| ¥154/2012 11. bod odiivodnéni

Pokud jde o Kypr, pfedstavuje toto nafizeni akt navazujici na schengenské acquis
nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu €l. 3 odst. £2 aktu o pfistoupeni z roku 2003.

(54)

| ¥154/2012 12. bod odiivodnéni

Pokud jde o Bulharsko a Rumunsko, ptedstavuje toto nafizeni akt navazujici na
schengenské acquis nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 4 odst. £2 aktu o
ptistoupeni z roku 2005.

(55)

4 novy

Pokud jde o Chorvatsko, pfedstavuje toto nafizeni akt navazujici na schengenské
acquis nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu €l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku
2011.

(56)

| ¥810/2009 36. bod odiivodnéni

Toto nafizeni rozviji ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastnl SpOJene
kralovstv1 v souladu S rozhodnutlm Rady 2000/365/ES

: #5°0. Spojené kralovstv1 se tudlz
nepodlh na Jeho pfijimani a toto nafizeni pro n¢€ neni zavazné ani pouzitelné.

(57)

W810/2009 37. bod odiivodnéni
(ptizplisobeny)

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquzs kterych se neucastm Irsko v
souladu S rozhodnutlm Rady 2002/ 192/ES 2 a4

; Irsko se tudiz nepodlll
na Jeho pfijimani a toto nafizeni pro né€ neni zavazné ani pouz1telne

W810/2009 38. bod odiivodnéni
(ptizplisobeny)

26

27

Rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi Velké Britinie a

Severniho Irska, aby se na né¢ vztahovala nékterd ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 131,
1.6.2000, s. 43).

Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze c}ne 28. unora 2002 o zadosti Irska, aby se na né vztahovala néktera
ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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| W810/2009 (ptizpisobeny)

PRIJALY TOTO NARIZENI:
HILAVAI

OBECNA USTANOVENI

Clanek 1
Uel © Piredmét <X a oblast piisobnosti

W610/2013 €1, 6 bod 1
(prizpisobeny)

X>podminky a postupy <Xl udélovani viz pro
Ze : predpokladané pobyty na tesate uzemi X> ¢lenskych
statt <X nepresahuJ1c1 90 dnu behem jakéhokoliv obdobi 180 dnd.

| W810/2009 (prizpisobeny)

2. Ustanoveni tohoto natizeni se pouziji na kazdého statniho ptislusnika tieti zemé, ktery musi
mit pifi piekraCovani Vnejs1ch hranic clenskeho statu vizum podle narlzem Rady (ES)
c 539/200 : : :

. r y .. . . 28
reptehzstatnipiishuiat eHsot-od-tetopovin svobozen , anizZ jsou dotcena

a) prava volného pohybu, kterych pozivaji statni pfisluSnici tfetich zemi, ktefi jsou
rodinnymi pfislusniky ob¢ant Unies;

b) rovnocenna prava, kterych pozivaji statni ptislusnici tfetich zemi a jejich rodinni
ptislusnici, ktefi na zdkladé dohod uzavienych mezi Unii a jejimi ¢lenskymi staty na
stran¢ jedné a t€mito tietimi zemémi na stran¢ druhé pozivaji prava volného pohybu
rovnocennd pravim ob¢anti Unie a jejich rodinnych ptislusnikda.

3. Toto nafizeni resséz uvadi tieti zemé, po jejichz statnich piislusnicich se jako vyjimka ze
zésady volného prijezdu, kterou stanovi ptiloha 9 Chicagské umluvy o mezmarodnlm
civilnim letectvi, vyZaduje, aby méli leti$tni prijezdni vizum, a stanovi :
X> podminky a postupy <Xl udélovani viz pro tcely prujezdu pres mezmarodm tranzitni
prostory letist’ ¢lenskych stati.

Clanek 2
Definice
Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:

3

1) ,statnim piislusnikem tieti zemé* jakékoli osoba, ktera neni obanem Unie ve
smyslu ¢l. 2 B 20 <X] odst. 1 Ssatewssz [X> SFEU <X,

28

tatm pfislu$nici musi mit pfi pfekracovani vnéjSich hranic vizum, jakoz i seznam tietich zemi, jejichz

i prislugnici jsou od této povinnosti osvobozeni (Uf. vést. L 81, 21.3.2001, s. 1).

12
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2) ,,vizem" opravnéni udélené ¢lenskym statem pro

W610/2013 €1. 6 bod 2
(ptizplisobeny)

pfedpokladany pobyt na temte
uzemi IZ> clenskych stata <ZI ktery nepresahne 90 dnti béhem jakéhokoliv
obdobi 180 dni; X> nebo <Xl

| ¥ 810/2009

b) prijezd pfes mezinarodni tranzitni prostory na letistich clenskych stati;
3) ,jednotnym vizem* vizum platné pro celé tizemi ¢lenskych stati;

4) ,,vizem s omezenou Uzemni platnosti vizum platné pro tzemi jednoho nebo
n¢kolika ¢lenskych statl, nikoli v§ak vSech;

5) ,.leti$tnim prijezdnim vizem* vizum platné pro prijezd pfes mezinarodni tranzitni
prostory jednoho nebo vice letist’ ¢lenskych stati;

‘ {4 novy

6) ,,cestovnim vizem* vizum podle definice v ¢l. 3 odst. 2 [nafizeni €. .../...];

7) ,,blizkymi ptibuznymi* manzel ¢i manzelka, déti, rodice, vykonavatelé rodi¢ovské
odpovédnosti, prarodice a vnuci,

8) ,,zadatelem registrovanym ve VIS“ Zzadatel, jehoz Udaje jsou zaregistrovany
ve Vizovém informacnim systému;

9) ,pravidelnym cestujicim registrovanym ve VIS“ Zzadatel o vizum, ktery je
zaregistrovan ve Vizovém informacnim systému a ktery ziskal dvé viza do 12 mésicti
pred podanim zadosti;

W 810/2009
= novy

610) ,,vizovym stltkem Jednotny vzor viz deﬁnovany v narlzem Rady (ES) c.
1683/95 : : :

#11) ,,uzndvanym cestovnim dokladem* cestovni doklad uznavany jednim nebo vice
clenskymi staty, = ktery se pouziva k prekroceni vnéjSich hranic a&= do kterého se
vyznaCuje vizum =, podle rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢.

1105/2011/EU°° &<

29

30

164, 14.7.1995, s. 1).

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢.1105/2011/EU ze dne 25.fijna 2011 o seznamu
cestovnich dokladii, které opraviuji drzitele k prekroceni vnéjSich hranic a které mohou byt opatieny
vizem, a o zavedeni mechanismu pro sestavovani tohoto seznamu (Ut. vést. L 287, 4.11.2011, 5. 9).
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4 novy

12) ,platnym cestovnim dokladem* cestovni doklad, ktery neni padé¢lany,
napodobeny nebo pozménény ajehoz doba platnosti definovana vydavajicim
organem neskoncila;

W 810/2009
= novy

813) ,,samostatnym formuldfem pro pfipojeni viza*“ jednotny vzor formulait pro
pripojeni viza udéleného ¢lenskymi staty drziteliim cestovnich dokladt, které nejsou
uznavany clenskym statem ktery formular vydal, ve smyslu narlzem (ES) ¢.
333/2002 :

914) ,konzuldtem* diplomatickd mise c¢lenského stitu nebo konzularni ufad
Clenského statu opravnény k udé€lovani viz vedeny konzularnim tufednikem z
povolani, jak jej definuje Videniska imluva o konzularnich stycich ze dne 24. dubna
1963;

1015) ,,zadosti* Zadost o udéleni viza;

4 novy

16) ,,namotrnikem® osoba, kterd je zaméstndna, najata ¢i pracuje v jakémkoli
postaveni na palubé plavidla, na které se vztahuje umluva o praci na mofi z roku
2006.

W 810/2009
= novy

HLAVAII

LETISTNI PRUJEZDNI VIZUM

Clanek 3

Statni prislusnici tietich zemi, ktefi jsou povinni mit letiStni prijezdni vizum

1. Statni pfisluSnici tfetich zemi uvedenych v ptiloze ££ III musi mit letiStni prijezdni vizum
pro prujezd pies tranzitni mezinarodni prostory letist, ktera se nachazeji na uzemi ¢clenskych

statu.

31

. , . . oient
udéleného clenserm staty drzitelim cestovmch dokladt, které nejsou uznavany clenskym statem, ktery
formulaf vydal (Ut. vést. L 53, 23.2.2002, s. 4).
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4 novy

2. Komise je zmocnéna pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 48, pokud
jde o zmény seznamu tietich zemi uvedeného v ptiloze III.

Je-1i to ze z&vaznych naléhavych diivodl nutné v ptipadé vznikajicich rizik, pouzije se na akty
v pfenesené pravomoci prijaté podle tohoto odstavce postup stanoveny v ¢lanku 49.

W810/2009 (piizpasobeny)
= novy

B> Jestlize dojde k nahlému a podstatnému <XI
prlhvu nelegalnlch prlstehovalcu IX> mize <XI meheugednothsé Clenskéy staty od statnich
prlslusmku tret1ch zeml Jlnych nez Jsou tieti zeme uvedene v odstavcn 1 pozadovat aby meh

pe%&éa#l% I=I>Doba trvam tohoto opatrenl nesmi presahovat 12 meésici. Rozsah a trvani
povinnosti mit letiStni prijezdni vizum neptekro¢i miru, jeZ je nezbytn€ nutna jako reakce
na tento nahly a podstatny pfiliv nelegalnich pristéhovalcl. <

4 novy

4. Jestlize Clensky stat planuje zavést povinnost mit letiStni prijjezdni vizum podle odstavce 3,
0zndmi to co nejdiive Komisi a poskytne tyto informace:

(a) divod pro planovanou povinnost mit letiStni prijezdni vizum a odivodnéni nahlého
a podstatného pfilivu nelegalnich pfistéhovalci;

(b) rozsah a trvani planovaného zavedeni povinnosti mit letiStni prijjezdni vizum.
5. Po oznameni dotéenym clenskym statem podle odstavce 4 miize Komise vydat stanovisko.

6. Clensky stat smi prodlouZit pouZiti povinnosti mit letistni prijezdni vizum pouze jednou,
pokud by zruSeni této povinnosti vedlo k podstatnému pfilivu nelegalnich migrantti. Na toto
prodlouzeni se vztahuje odstavec 3.

7. Komise kazdoro¢né¢ informuje Evropsky parlament a Radu o provadéni tohoto ¢lanku.

| ¥ 810/2009

W 810/2009
= novy

58. Z povinnosti mit letiStni prijezdni vizum podle odstavcid 1 a 3 jsou osvobozeny tyto
kategorie osob:

15
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a) drzitelé platného jednotného viza, & cestovniho viza, <@ narodniho dlouhodobého
viza nebo povoleni k pobytu udéleného nékterym ¢lenskym statem;

W154/2012 &lanek 1
(prizpiisobeny)
= novy

b) statni pfisluSnici tfetich zemi, ktefi jsou drziteli platného povoleni k pobytu
udéleného clenskym statem, jenz se neucastni pifijimani tohoto nafizeni, nebo
Clenskym statem, jenz jesté plné neuplatiuje ustanoveni schengenského acquis, nebo
statni prislusnici tfetich zemi, ktefi jsou drziteli platnych povoleni k pobytu
uvedenych v ptiloze 3 1V, ktera udélila Andora, Kanada, Japonsko, San Marino nebo
Spojené staty americké a ktera zarucuji zpétné piebirani drzitele bez jakychkoli
podminek = , nebo ktetfi jsou drziteli povoleni k pobytu pro ¢asti Nizozemského
kralovstvi v karibské oblasti (Aruba, Curacao, Sint Maarten, Bonaire, Sint Eustatius
a Saba) <;

c) statni pfisluSnici tfetich zemi, ktefi jsou drziteli platného viza do nékterého
Clenského statu, jenz se nelcastni pfijimani tohoto nafizeni, nebo Clenského statu,
jenz jesté plné neuplatituje ustanoveni schengenského acquis, = nebo do statu, ktery
je smluvni stranou Dohody o Evropském hospodaiském prostoru, <= nebo do
Kanady, Japonska nebo Spojenych stati americkych =, nebo ktefi jsou drziteli
platného viza pro < casti Nizozemskeého kralovstvi v karibské oblasti = (Aruba,
Curacao, Sint Maarten, Bonaire, Sint Eustatius a Saba) < anebo ktefi se ze zemé, jez
vizum udélila, po pouziti uvedeného viza vraceji,

W 810/2009
= novy

d) rodinni pfislusnici obéani Unie podle Cl:dnku d—edst—2—pism—a)> 3 smérnice
2004/38/ES <;

e) drzitelé diplomatickych =, sluzebnich/urednich nebo zvlastnich < past;

f) ¢lenové posadek letadel, ktefi jsou statnimi ptislusniky smluvni strany Chicagské
umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi.

4 novy

Komise je zmocnéna k pfijimani akti v pfenesené pravomoci Vv souladu
s ¢lankem 48, pokud jde o zmény seznamu platnych povoleni k pobytu, jeZ opraviiuji
drzitele k prijezdu pres letist¢ ¢lenskych statl, aniz by museli mit letiStni prijezdni
vizum stanovené v ptiloze I'V.
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W810/2009 (piizpasobeny)
= novy

HLAVA III
POSTUPY 4 PODMINKY > A POSTUPY X1 UDELOVANI VIZ
KAPITOLA I

ORGANY OPRAVNENE K VYRIZOVANI ZADOSTI

Clanek 4
Organy opravnéné k vyrizovani Zadosti
1. Zadosti posuzuji a rozhoduji o nich konzulaty.

2. Odchyln¢ od odstavce 1 mohou na vnéjSich hranicich ¢lenskych statli posuzovat zadosti
a vydavat rozhodnuti organy odpovédné za kontroly osob v souladu s ¢lanky 3532 = ;33 < a
3634.

3. Na zadmoiskych uzemich ¢lenskych statt, kterd nendalezi k evropskému kontinentu, mohou
zadosti posuzovat a rozhodnuti vydavat organy uréené dotyénymi ¢lenskymi staty.

4. Clensky stat mize pozadovat, aby se posuzovani zadosti a vydavani rozhodnuti Gc€astnily
jiné organy, nez jsou organy sxéené DO uvedené <Xl v odstavcich 1 a 2.

5. Clensky stat miize pozadovat, aby byl konzultovan nebo informovan jinym ¢&lenskym
statem v souladu s ¢lanky 2219 a 3428.

Clanek 5
Clensky stit pFislusny pro posouzeni Zadosti a vydani rozhodnuti

1. Clenskym statem pfislusnym pro posouzeni zadosti o jednotné vizum a pro vydani
rozhodnuti je

a) Clensky stat, jehoz izemi pfedstavuje jediny cil nadvstévy nebo navstév;

b) pokud navstéva zahrnuje vice nez jeden cil  nebo pokud se do dvou mésicti maji
uskutecnit rizné samostatné navstévy < , Clensky stat, jehoz uzemi tvoti hlavni cil
navstévy nebo navstév, pokud jde o délku aebei€el pobytu = pocitanou ve dnech <=
5. nebo

c¢) pokud nelze urcit hlavni cil, ¢lensky stat, jehoz vnéjsi hranice zamysli zadatel
prekrocit za Gcelem vstupu na uzemi ¢lenskych stata.

remeh e IX> Jesthze <ZI clensky stat prlslusny podle
odst%%a 1 23 = pism. a) nebo b) <2=' nema své zastoupeni ani neni zastoupen ve tfeti zemi,
v niz Zadatel podavé zadost v souladu s ¢lankem 6, = je Zadatel opravnén podat Zadost: <
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4 novy

a) na konzulatu jednoho z ¢lenskych statli urceni planované navstévy;
b) na konzulatu Clenského statu prvniho vstupu, nelze-li pismeno a) uplatnit;

¢) ve vSech ostatnich ptipadech na konzulatu kteréhokoliv z ¢lenskych stati, jez maji
sv¢ zastoupeni v piislusné zemi.

| ¥ 810/2009

3. Clenskym statem piislusnym pro posouzeni zadosti o udéleni letistniho priijezdniho viza a
vydani rozhodnuti je

a) v ptipadé jediného letiStniho prijezdu Clensky stat, na jehoz Gzemi se nachézi
tranzitni letistés; nebo

b) v pfipadé¢ dvou nebo vice letiStnich prijezdld Clensky stat, na jehoz uzemi se
nachazi prvni tranzitni letisté.

Cldnek 6
Konzularni ptisobnost

1. Zadost posuzuje a rozhodnuti vydava konzulat piislusného Clenského statu, v jehoz
pusobnosti ma zadatel povolen pobyt.

2. Konzulat pfislusného ¢lenského statu posoudi Zadost podanou statnim prfislusnikem treti
zemé, ktery se v jeho plisobnosti opravnéné zdrzuje, ale nema v ném povolen pobyt, a vyda
rozhodnuti, pokud Zadatel podéani Zadosti na tomto konzulatu odivodnil.

Clinek 7

PrisluSnost pro udélovani viz statnim prislusnikim tietich zemi, ktefi se opravnéné
zdrZzuji na uzemi ¢lenského statu

1. Statni pfislusnici tretich zemi, ktefi se opravnéné zdrzuji na tizemi ¢lenského statu a od
nichz se pozaduje, aby méli vizum pro vstup na tzemi jednoho nebo vice ¢lenskych stati,
pozadaji o vizum na konzulatu ¢lenského statu, ktery je ptislusSny podle €k ¢lanku 5 edst—L
nebe2.

{4 novy

2. Statni ptislusnici tfetich zemi, ktefi béhem pobytu na uzemi ¢lenského statu ztratili cestovni
doklad nebo jimZ byl tento doklad zcizen, mohou uvedené uzemi opustit na zakladé platného
cestovniho dokladu, ktery je opraviiuje k prekroceni hranice a ktery vydal konzuldt zemé
jejich statni ptislusnosti, bez viza nebo jiného povoleni.

3. Pokud ma statni prislusnik tfeti zemé uvedeny v odstavci 2 v umyslu pokraovat v
cestovani v ramci schengenského prostoru, udéli organy v Clenském staté, v némz nahlasil
ztratu nebo zcizeni cestovniho dokladu, vizum s dobou platnosti a s dobou povoleného pobytu
stejnymi jako u viza plivodniho na zaklad¢ idaju zaregistrovanych ve VIS.
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W 810/2009
= novy

KAPITOLA II
ZADOST

Clinek £8
Praktické postupy pro podavani Zadosti

1. Zadost se—pedévé = lze podat < nejdiive—tii = Sest mesweu pred '=> a nejpozdejl 15
kalendarnlch dnu pred <:' zahajenlm planovane navstevy 2 S :

[ 81012009 (pfizpiisobeny) |

2. Zadatelmaze [ Konzulaty mohou <XI bs# [X> 7adatele <XI pozadésrat, aby si k podani
Zadosti sjednal schiizku. Schiizka se zpravidla uskute¢ni do dvou tydni od data, kdy o tuto
schiizku bylo pozadano.

4 novy

3. Konzulat umozni podat zadost bez piedchozi schlizky nebo s bezprosttedni schiizkou
blizkym ptibuznym obcant Unie, ktefi:
a) maji v umyslu navstivit své blizké ptibuzné, ktefi jsou obany Unie a maji bydlisté
v Clenském staté, jehoz jsou statnimi prisluSniky;
b) maji v timyslu cestovat spolecné se svymi blizkymi pfibuznymi, kteti jsou obany
Unie a maji bydlisté ve tfeti zemi, do ¢lenského statu, jehoz je obcan Unie statnim
prislusnikem.

4. Konzulat umozni podat zadost bez ptedchozi schiizky nebo s bezprostfedni schizkou
rodinnym pfislusnikiim obc¢anti Unie uvedenym v ¢lanku 3 smérnice 2004/38/ES.

W810/2009 (piizpisobeny)

= novy

5. V naléhavych piipadech, které jsou odiivodnéné, size = musi <& konzulat Zadatelim
umoznit podat zadost bez schlizky nebo se schiizka uskute¢ni neprodlené.

6. Zadosti mohou byt podavany = , aniZ je dotéen ¢lanek 12, < nakenzulita
a) zadatelem nebe

4 akredltovanym% obchodnlm% zprostredkovatelem% @ uvedenym v Clanku 43; <X] pedle<€k
q : ERFE : nebo 43-

> c) profesnim, kulturnim, sportovnim nebo vzdélavacim sdruzenim ¢i instituci. <XI
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[X> 7. Zadatel neni povinen se za uc¢elem podani zadosti osobné dostavit na vice nez jedno
misto. <X

W810/2009 (piizpisobeny)
= novy

Cldanek 89

Obecna pravidla pro podavani Zadosti

svéni-zadestise £/adatel se dostavi osobné-ani
4% E> k odberu otiskt prstd v souladu s ¢l1. 12 odst. 2 a 3 CI

{4 novy

2. Zadatelé zaregistrovani ve VIS se pii podani zadosti nemusi dostavit osobné, pokud jejich
otisky prsti byly vloZzeny do VIS méné nez pred 59 mésici.

[ ¥810/2009 (piizpisobeny) |

3. Pii podéni Zadosti zadatel

a) predlozi formulaf zadosti v souladu s ¢lankem +:10;

b) predlozi cestovni doklad v souladu s ¢lankem 4211;

c¢) predlozi fotografii v souladu s normami stanovenymi v natizeni (ES) ¢. 1683/95
nebo, pokud je VIS zprovoznén podle ¢lanku 48 nafizeni e=4S DO (ES) ¢
767/2008 <], v souladu s normami stanovenymi v ¢lanku £312 tohoto nafizeni;

d) umozni odebrani svych otiskli prstl v souladu s ¢lankem 312, pokud se na n¢j
tato povinnost vztahuje;

e) zaplati vizovy poplatek v souladu s ¢lankem +614;

f) predlozi podpurne doklady v souladu s ¢lankem 34 13 a ptilohou Ils.

Clanek 410
Formular Zadosti

1. Kazdy zadatel ptedlozi X> ruéné nebo elektronicky <XI vyplnény a podepsany formulat
zadosti uvedeny v ptiloze 1. Osoby, jez jsou uvedeny v cestovnim dokladu zadatele, predlozi
samostatny formular zadosti. Nezletilé osoby predlozi formuldt Zadosti podepsany osobou
vykonavajici trvale nebo docasn¢ rodi¢ovskou odpoveédnost nebo porucénictvi ¢i opatrovnictvi.

4 novy

2. Obsah elektronické verze formulaie zadosti je v ptisluSnych ptipadech stanoven v ptiloze I.
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W810/2009 (piizpisobeny)
= novy

23. Konzulaty zajisti, aby formulafe zadosti byly zadatelim zdarma bézné k dispozici a
snadno pfistupné.

34. Formulare zadosti musi byt dostupné = minimalné < v téchto jazycich:

a) v ufednim jazyce nebo jazycich Clenského statu, pro ktery se o vizum zada;
> a <Xl

b) v tfednim jazyce nebo jazycich hostitelské zemész.

Kromé¢ jazyka nebo jazykl uvedenych v pismenu a) maze byt formulédf k dispozici v dalsiam
> jakémkoli jiném <X] uifednim jazyce B> nebo jazycich <X] organti Evropské unie.

45. Neni-li formulaf k dispozici v ufednim jazyce nebo jazycich hostitelské zemée, je
zadateliim poskytnut zv1ast’ jeho pteklad do tohoto jazyka nebo jazyki.

56. Pieklad formulafe zadosti do ufedniho jazyka nebo jazyktl hostitelské zemé se vyhotovi v
ramci mistni schengenské spoluprace starevené X> uvedené <X] v ¢lanku 4846.

67. Konzulat informuje Zzadatele o jazyku nebo jazycich, které mohou k vyplnéni formuléie
zadosti pouZzit.
Clanek 4211
Cestovni doklad
Zadatel piedlozi platny cestovni doklad spliujici tato kritéria:

a) X aniz je dotlen ¢l. 21 odst. 2, <XI musi byt platny nejméné téi mésice po
pfedpoklddaném datu odjezdu z tizemi piislusnych clenskych stati nebo, v ptipadé
nekolika navstév, po poslednim predpokladaném datu odjezdu z uzemi pfisluSnych
¢lenskych stati. V naléhavych ptipadech, které jsou odiivodnéné, je vSak mozné od
této povinnosti upustit;

b ) obsahuje nejméne és€ = jednu < prazdnéou steénks = dvoustranu a v pripade,
ze se stejny cestovni doklad vztahuje na vice Zadatel, musi obsahovat jednu
prazdnou dvoustranu na Zadatele <= ;

¢) byl vydan v ptedchozich deseti letech.

Clanek 4312
Biometrické identifikatory

1. Clenské staty ziskaji biometrické identifikatory zadatele, které tvoii jeho fotografie a otisky
jeho deseti prsttl, a to v souladu se zarukami stanovenymi v Umluvé o ochrané lidskych prav
a zakladnich svobod Rady Evropy, v Listing zakladnich prav Evropské unie a v Umluvé
Organizace spojenych narodu o pravech ditéte.
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2. Pt podani prvni Zadosti
zadatele odebiraji tyto blometrlcke 1dent1ﬁkatory

— fotografie, naskenovana nebo pofizena pti podani zadosti a
— otisky deseti prstil, které byly odebrany na plocho a digitalné zaznamendany.

3. Pokud byly otisky prstti odebrané zadateli v souvislosti s diiveéjsi zadosti = o kratkodobé
vizum nebo o cestovni vizum <= poprvé vloZzeny do VIS v dob¢ kratsi nez 59 mésict pred
datem podani nové zadosti, zkopiruji se do nasledujici zadosti.

Avsak v piipad¢ odivodnénych pochybnosti o totoznosti zadatele odebere konzulat otisky
prstt v dob¢€ uvedené v prvnim pododstavci.

Déle, neni-li v dobé podani zddosti mozné okamzité potvrdit, Ze otisky prsti byly odebrany v
dobé¢ uvedené v prvnim pododstavci, mize zadatel pozadat, aby mu byly otisky prsti
odebrany.

4. V souladu s ¢l. 9 odst. 5 nafizeni eS8 BO (ES) ¢. 767/2008 <X je do VIS vlozena
fotografie pfipojena ke kazdé zadosti. Zadatelsezatimte-Géelemnemusidostavit osebas

Technické pozadavky na fotografii musi byt v souladu s mezindrodnimi normami
stanovenymi v 6. vydani dokumentu ICAO ¢. 9303 v ¢asti 1.

5. Otisky prsti se snimaji v souladu s normami Mezinarodni organizace pro civilni letectvi
(ICAO) a s rozhodnutim Komise 2006/648/ES™.

6. Biometrické identifikatory odeberou kvalifikovani a fadné povéteni pracovnici piislusnych
organii podle ¢l. 4 odst. 1, 2 a 3. Pod dohledem konzul4ti mize biometrické identifikatory
odebrat rovnéz kvalifikovany a fadné povéreny pracovnik honorarniho konzula uvedeného v
¢lanku 42 40 nebo externiho poskytovatele sluzeb uvedeného v ¢lanku 4341. Dotceny Clensky
stat nebo dotcené Clenské staty umozni v ptipadé pochybnosti ovéreni otiskl prsti, které byly
odebrany u externiho poskytovatele sluzeb.

7. Pozadavek na odebrani otiskil prstii se nevztahuje na tyto zZadatele:
a) déti mladsi 12 let;

b) osoby, u nichz je odebrani otiskli prsti fyzicky nemozné. Pokud je mozné ziskat
otisky mén¢ nez deseti prstli, odebere se co nejvetsi pocet otiskli. Pokud je vSak tato
nemoznost docasna, zadatel je povinen poskytnout otisky prsti pii nasledujici
zadosti. Prislusné organy podle ¢l. 4 odst. 1, 2 a 3 jsou opravnény pozadovat dalsi
vysvétleni diivodi této do¢asné nemoznosti. Clenské staty zajisti, aby v piipads
potizi s odebirdnim otiskii prsti byly k dispozici vhodné postupy respektujici
distojnost zadatele;

c) hlavy stati nebo predsedové vlad a clenové vlad jednotlivych statd, vcetné
doprovazejicich manzellVmanzelek a ¢lenil jejich oficidlnich delegaci, pokud byli
pozvani vladami clenskych stath nebo mezinarodnimi organizacemi za oficialnim
ucelem,;

d) panovnici a dalsi vysoce postaveni ¢lenové kralovské rodiny, pokud byli pozvani
vladami ¢lenskych stati nebo mezindrodnimi organizacemi za oficidlnim ucelem.

8. V ptipadech uvedenych v odstavci 7 se do VIS vklada udaj ,,nepouzije se“ v souladu s ¢l. 8
odst. 5 natizeni =4S DO (ES) €. 767/2008 <X .

32 Rozhodnuti Komise 2006/648/ES ze dne 22. zari 2006, kterym se stanovi technické specifikace

k normam pro biometrické prvky v souvislosti s rozvojem Vizového informacéniho systému, Ut. vést. L
267,27.9.2006, s. 41.
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Clanek 4413
Podpiirné doklady
1. Pii podéani zadosti o udéleni jednotného viza zadatel predlozi
a) doklady uvadeéjici ucel cesty;
b) doklady tykajici se ubytovani nebo diikaz dostate¢nych prostfedki na ubytovani,

c¢) doklady, které prokazuji, Zze Zadatel ma dostatecné prostiedky jak na obzivu na
dobu predpokladaného pobytu, tak na navrat do zemé ptvodu nebo jeho bydlisté
nebo na prijezd do tfeti zemé, ve které je zaruCeno jeho piijeti, nebo Ze je schopen si
tyto prostredky opatrlt legalnlm zpusobem jak je uvedeno v €l. 5 odst. 1 pism. c) a
odst. heanics 2 O nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) & 562/2006°> <X ;

d) informace, které umoziuji posoudit zdmér zadatele opustit izemi ¢lenskych stath
pred skoncenim platnosti viza, o néz zada.

4 novy

2. Pismena b), c¢) a d) odstavce 1 se nevztahuji na Zadatele, ktefi jsou pravidelnymi cestujicimi
registrovanymi ve VIS a ktefi legalnim zptGsobem vyuzili dvé diive ziskana viza.

3. Blizci ptibuzni ob¢anti Unie uvedeni v €l. 8 odst. 3 piedlozi pouze doklady dokazujici
pribuzensky vztah s obfanem Unie a skutecnost, Ze obCana Unie navstévuji nebo s nim
spolecné cestuji.

Rodinni pfislusnici ob¢anti Unie uvedeni v ¢lanku 3 smérnice 2004/38/ES ptedlozi pouze
doklady dokazujici, ze cestuji za ucelem doprovodu nebo nasledovani ob¢ana Unie, a
ptibuzensky vztah s obéanem Unie podle ¢l. 2 odst. 2 nebo jiné okolnosti podle ¢l. 3 odst. 2
uvedené smérnice.

| ¥810/2009 (piizptisobeny)
34. Peddadms: sSeznam podpurnych dokladl, které : at [X> mohou byt
pozadovany <XI od zadatele za ucelem ovéfeni, zda jsou splneny podmmky uvedené v

odstavciehi 1 &2, je uveden v priloze II.

65. Konzulaty mohou upustit od jednoho nebo vice pozadavki ptedlozit jeden nebo vice

dokladt uvedenych v odstaxet. 1 pism. a) az d) v ptipad¢ zadatell, ktefi jsou jim znami jako

bezuhonna a spolehlivd osoba, zejména pifi vyuziti pfedchozich viz v souladu s pravnimi

predpisy, neni-li pochyb o tom, Ze pfi piekracovani Vl’le]SICh hramc Clenskych stath bude

zadatel spliiovat pozadavky Cl. 5 odst. 1 Sehengenského-hraniéntho-keden ¢ DO nafizeni (ES)
¢. 562/2006 <X1.

4 novy

6. Konzulat zacne zpracovévat zadost o vizum na zdkladé¢ kopii podpirnych doklada.
Zadatelé, ktefi nejsou dosud registrovani ve VIS, predlozi original. Konzulat mtize pozadovat
origindly dokumentli od Zadatelt, ktefi jsou Zadateli registrovanymi ve VIS nebo

33 Naftizeni Evrogskeho Qarlamentu a Radg gESg 562/2006 ze dne 15. biezna 2006, ktegm se stanovi

(Uf. vést. L 105, 13.4.2006, s. 1).

23



CS

pravidelnymi cestujicimi registrovanymi ve VIS, pouze pokud existuji pochybnosti ohledné
pravosti konkrétniho dokladu.

| W810/2009 (pfizptisobeny)

47. Clenské stity mohou pozadovat, aby zadatelé predlozili doklad o pievzeti finanénich
nakladi souvisejicich s pobytem cizince nebo ubytovani v soukromi prostiednictvim
formuléte prislusného ¢lenského statu. Formulaf obsahuje zejména:

a) zda se jedna o doklad o pfevzeti finan¢nich nakladl souvisejicich s pobytem
cizince X> v soukromi <XI nebo o ubytovani;

b) zda je X> sponzorem / <X] zvouci osobou fyzicka osoba, spole¢nost, nebo
organizace;

¢) totoznost X> sponzora / <XI zvouci osoby a kontaktni udaje;
d) jméno pezvenéhe Zadatele nebo zadateld;
e) adresu mista ubytovani;

f) délku a ucel pobytu;

g) piipadné rodinné vazby ke X> sponzorovi / <X] zvouci osobés;

Kromé ufedniho jazyka nebo jazykli clenského stditu musi byt formuldf vypracovan

minimalné¢ v Jednom dalSim ufednim jazyce organti Esrepské Uame Formulét—peskytne

esobé—kterdteipodepisure—nformacepodle—l3T odst—tnafizenie— - Vzor formuléfe se
oznami Komisi.

28. Pfi podani zadosti o udéleni letistniho prijezdniho viza zadatel ptedlozi:
a) doklady tykajici se pokracovani cesty do konecného cile po piedpokladaném
letiStnim prijezdu;
b) informace, které umoziuji posoudit zamér zadatele nevstoupit na tizemi Clenskych
statil.

589. Vramci mistni schengenské spoluprace se

B> pripravi <X] seznamy podpurnych dokladt v pusobnostl kazdeho clenskeho statu, aby byly
zohlednény mistni podminky.

4 novy

10. Aniz je dotcen odstavec 1, clenské staty mohou stanovit vyjimky ze seznamu podplrnych
dokladti uvedenych v odstavcich 4 a 9 v pfipadé, ze se zadatelé ucastni vyznamnych
mezinarodnich akci na jejich uzemi, jeZ jsou povazovany za obzvlasté dilezité diky jejich
dopadim v oblasti cestovniho ruchu a/nebo kultury.

11. Komise seznamy podplrnych dokladd, které maji byt pouzity v ptisobnosti kazdého
¢lenského statu, aby byly zohlednény mistni podminky, pfijme prostfednictvim provadécich
aktl. Tyto provadéci akty se piijimaji v souladu s pfezkumnym postupem uvedenym v €l. 51
odst. 2.
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W810/2009 (piizpasobeny)
= novy

Clinek 4614

Vizovy poplatek
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32. Vizovy poplatek se pravideln¢ pfezkoumava, aby odpovidal administrativnim nakladam.

'S
e

X> Vizovy poplatek nehradi

a) détmladsi-6let 0 nezletilé osoby mladsi 18 let <= ;
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b) Zaci, studenti, postgradudlni studenti a doprovazejici ucitelé, kteti podnikaji cesty
za uCelem studia nebo vzdélavacich kurzi;

¢) vyzkumni pracovnici ze tfetich zemi = definovani ve smérnici Rady
2005/71/ES34 = cestu_]lc1 za ucelem provadem Vedeckeho Vyzkumu;w

konference &

‘ {4 novy

b) drzitel¢ diplomatickych a sluZzebnich past;

| W810/2009 (pfizptisobeny)

de astat X Gcastnici <XI
seminaru, konferen01 sportovmch kulturmch nebo Vzdelavac1ch udalosti
organizovanych neziskovymi organizacemi do véku 25 lets;

4 novy

f) blizci ptibuzni obcanli Unie uvedeni v ¢l. 8 odst. 3;

g) rodinni prisluSnici obanti Unie podle ¢lanku 3 smérnice 2004/38/ES, a to v souladu
s Cl. 5 odst. 2 uvedené smérnice.

W810/2009 (piizpisobeny)
= novy

64. > Clenské staty mohou X1 ¥v jednotlivych ptipadech ke od vybiraného poplatku za
vizum upustit nebo jej snizit, pokud to pomtze podpoie kulturnich ¢i sportovnich zdjmda,
zajml v oblasti zahrani¢ni politiky, rozvojové politiky, jinych dilezitych vefejnych z&jma
nebo z humanitarnich divodu.

25. Vizovy poplatek se hradi v eurech, v narodni mén¢ tieti zemé nebo v bézn¢ uzivané méné
ve tfeti zemi, kde se zadost podava, a je nevratny, kromé piipadli uvedenych v ¢l. £816 odst. 2
a 917 odst. 3.

i Smérnice Rady 2005/71/ES ze dne 12. fijna 2005 o zvlastnim postupu pro pfijimani statnich piislusnika

tietich zemi pro téely védeckého vyzkumu (Ut. vést. L 289, 3.11.2005, s. 15).
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Je-li vizovy poplatek hrazen v jiné méné, nez je euro, vySe poplatku hrazena v této mén¢ se
stanovi a pravidelné pfezkoumava za pouziti referencniho sménného kursu eura stanoveného
Evropskou centralni bankou. Vybirana ¢astka muze byt zaokrouhlena a konzulaty v ramci
mistni schengenské spoluprace zajisti, aby byly uc¢tovany podobné poplatky.

86. Zadatel obdrzi potvrzeni o zaplaceni vizového poplatku.

Clanek 4215
Poplatek za sluzby

1. Dedateény pPoplatek za sluzby mize byt UCtovan externim poskytovatelem sluzeb
uvedenym v ¢lanku 4341. Poplatek za sluzby musi byt pfiméteny nakladiim, které externimu
poskytovateli sluzeb vznikly pti provadéni jednoho nebo nékolika kol uvedenych v ¢l. 4341
odst. 6.

2. Tento poplatek za sluzby musi byt upfesnén v pravnim nastroji uvedeném v Claakas. 4341
odst. 2.

KAPITOLA 11T

POSUZOVANI ZADOSTI A VYDAVANI ROZHODNUTI

Cldanek £816
Ovéreni prislusnosti konzulatu

1. Pokud byla podana zadost, konzulat ovéri, zda je ptislusny pro jeji posouzeni a vydani
rozhodnuti v souladu s ¢lanky 5 a 6.

2. Neni-li konzulat pfislusny, neprodlené¢ vrati formuldi zadosti, veskeré doklady, které
zadatel ptedlozil, a vizovy poplatek a uvede, ktery konzulat je ptislusny.

Clanek 4817
Piipustnost
1. Pfislusny konzulat ovéfi, zda
zadost byla podana ve lhtté uvedené v ¢l. 98 odst. 15;
zadost obsahuje nalezitosti uvedené v ¢l. £89 odst. 3 pism. a) az ¢)s;

byly odebrany biometrické tidaje Zadatele; a

ek ik

byl uhrazen vizovy poplatek.
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2. Shleda-li ptislusny konzulét, ze podminky uvedené v odstavci 1 byly splnény, zadost je
ptipustna a konzulat

a) se fidi postupy uvedenymi v ¢lanku 8 natfizeni =4S > (ES) €. 767/2008; Xl a

b) dale ptislusnou zadost posuzuje.

Udaje do VIS vklada pouze fadné povéieny konzuldrni pracovnik v souladu s ¢l. 6 odst. 1,
¢lankem 7 a ¢l. 9 odst. 5 a 6 nafizeni =4S X> (ES) ¢. 767/2008 <X] .

3. Shleda-li pfislusny konzulat, Ze podminky uvedené v odstavci 1 splnény nebyly, Zadost je
nepiipustné a konzulat neprodleng:

a) vrati formular zadosti a veskeré doklady, které zadatel predlozils;
b) znehodnoti odebrané biometrické tidajes;

c) vrati vizovy poplatek; a

d) prislusnou zadost neposuzuje.

4. Odchyln¢ miZe byt Zadost, ktera nespliiuje podminky uvedené v odstavci 1, povazovana za
ptipustnou na zakladé humanitarnich divodt nebo z divodl narodniho zajmu.

Clanek 2418
Ovéreni podminek vstupu a posouzeni rizik

1. Pfi posuzovani zadosti o jednotné vizum se zjisti, zda zadatel splnuJe podminky pro vstup
stanovené v €l. 5 odst. 1 pism. a), ¢), d) a e) Sehengenskéhehe antenthe—keodex g X nafizeni
(ES) ¢. 562/2006 X1 , a zejména se posoudi, zda zadatel nepredstaVUJe riziko nedovolené¢ho
pristéhovalectvi nebo riziko pro bezpecnost Clenskych stati a zda zamysli opustit uzemi
¢lenskych stath pred uplynutim platnosti viza, o né¢z zada.

‘ 4 novy

2. Pfi posuzovani Zzadosti oudé¢leni jednotného viza podané pravidelnym cestujicim
registrovanym ve VIS, ktery legalnim zpisobem vyuzil dvé diive ziskana viza, se
ptedpoklada, ze zadatel splituje podminky pro vstup tykajici se rizika nedovolené¢ho
prist¢hovalectvi, rizika pro bezpec¢nost Clenskych stath a potieby disponovat dostateCnymi
prostiedky na obzivu.

3. Pfedpoklad uvedeny v odstavci 2 se nepouzije, jestlize konzuladt ma opravnéné pochybnosti
ohledné splnéni téchto podminek pro vstup na zaklad¢ informaci ulozenych ve VIS, jako jsou
rozhodnuti o zruSeni dfive udé€leného viza, nebo v cestovnim pasu, naptiklad vstupni
a vystupni razitka. V takovych ptipadech mohou konzuldty uskute¢nit pohovor a pozadovat
dodatecné doklady.
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W810/2009 (piizpisobeny)
= novy

24. U kazdé zadosti musi byt v souladu s ¢l. 8 odst. 2 a ¢lankem 15 nafizeni e4S X> (ES) ¢.
767/2008 <X konzultovan vizovy informacni systém. Clenské staty zajisti, aby se plne
vyuzivala veSkera vyhledavaci kritéria podle ¢lanku 15 nafizeni =S [X> (ES) ¢
767/2008 <X s cilem zabranit pfipadim neopodstatnéného zamitnuti zadosti a nespravné
identifikace.

35. > Aniz je doten odstavec 2, <X] Bbéhem kontroly, zda zadatel spliuje podminky pro
vstup, konzulét overi:

a) zda ptedlozeny cestovni doklad neni padélany, napodobeny nebo pozménény;

b) zadatelovo zdivodnéni ucelu a podminek zamysleného pobytu, a Ze ma dostate¢né
prostiedky jak na obzivu po dobu zamysSleného pobytu, tak na navrat do zemé
ptivodu nebo svého bydlisté nebo na priijezd do tfeti zemée, ve které je zaruCeno jeho
piijeti, nebo Ze je schopen si tyto prostfedky opatfit legalnim zptisobem;

¢) zda neni Zadatel osobou, na niz je v Schengenském informa¢nim systému veden
zaznam pro ucely odepieni vstupu;

d) ze zadatel neni povazovan za hrozbu pro veiejny poradek antrm bezpecnost
vetejné¢ zdravi ve smyslu ¢l. 2 bodu 19 :

X> nafizeni (ES) ¢. 562/2006 <XI nebo pro mezmarodm Vztahy kterehokoh z
¢lenskych statd, zejména pokud na né&j ve vnitrostatnich databazich ¢lenskych statt
neni veden zaznam pro ucely odepieni vstupu ze stejnych divodis.

46. Konzulat piipadné prosetii délku predeslych a predpokladanych pobytl s cilem ovéfit, ze
zadatel neptekroCil maximalni dobu trvani povoleného pobytu na tUzemi piislusnych
Clenskych statli, bez ohledu na mozné pobyty povolene '=¢> cestovmm vizem, <& ndrodnim
dlouhodobym vizem nebo povolenim k pobytu —elenslarsts

57. Prosttedky k obzivé béhem ptedpoklddaného pobytu se posuzuji v souladu s dobou trvani
a ucelem pobytu a porovnanim primérnych cen v doty¢ném ¢lenském statu ¢i statech, pokud
jde o ubytovani a stravu v ramci levného ubytovani, vynasobenych poctem pobytovych dni na
zaklade referencnlch castek stanovenych Clenskymi staty v souladu s ¢l. 34 odst. 1 pism. c)

hengenskéhohranienib 2 DO natizeni (ES) €. 562/2006 <X1. Za dikaz dostateénych
prostredku k obzwe lze povazovat téz doklad o prevzeti finan¢nich nékladt nebo o ubytovani
v soukromi.

68. Pti posuzovani zadosti o letiStni prijezdni vizum konzulat ovéfuje zejména:
a) zda predlozeny cestovni doklad neni padélany, napodobeny nebo pozménény;

b) misto odjezdu a cilova tfeti zem& dotycného statniho piislusnika tfeti zemé a
ucelenost cestovniho planu a letiStniho prijezdu;

¢) doklad prokazujici pokra¢ovani cesty do kone¢ného mista uréeni.

9. Posouzeni zadosti se zakladd zejména na pravosti a spolehlivosti pfedlozenych dokladi a
pravdivosti a spolehlivosti prohlaseni ucinénych zadatelem.

$10. Pfi posuzovani zadosti mohou konzulaty v odlvodnénych piipadech cases piedwetat
zadatelek = uskutecnit < pohovorg a pozadovat dodate¢né doklady.
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11. Pfedchozi zamitnuti zadosti o udéleni viza nevede automaticky k zamitnuti nové zadosti.

Nova zédost se posuzuje na zaklad¢ vSech informaci, které jsou k dispozici.

Cldnek 2219
Piedchozi konzultace tstifednich organi jinych ¢lenskych stati

1. Clensky stat miize pozadovat, aby ustfedni organy jinych &lenskych stati konzultovaly jeho
ustfedni orgdny pii posuzovani zadosti podanych statnimi ptislusniky urcitych tretich zemi
nebo urcitymi kategoriemi téchto statnich prislusnikii. Tyto konzultace se netykaji zadosti o
udélenti letiStniho prijezdniho viza.

2. Ustiedni organy, které byly konzultovany, musi zaslat kone¢nou odpovéd’ ve lhiité seens
= péti < kalendainich dnl od obdrzeni dotazu. Pokud odpovéd’ v této 1hiité€ neposkytnou, ma
se za to, ze proti udéleni viza nemaji namitky.

3. Clenské stity oznami Komisi zavedeni nebo zrudeni pozadavku na takovou ptedchozi
konzultaci = nejpozdéji 15 kalenddinich dnt < piede dnem pouzitelnosti uvedeného
opatieni. Tato informace se rovnéz poskytne v rdmci mistni schengenské spoluprace v dané
uzemni piisobnosti.

4. Komise o takovych ozndmenich uvédomi ¢lenské staty.

Clanek 2320
Rozhodnuti o Zadosti

1. O zadosti musi byt rozhodnuto do patagets = deseti <& kalendainich dnti ode dne podéni
zadosti, kterd je ptipustnd podle ¢lanku $317.

2. Tato lhita muze byt v jednotlivych ptipadech prodlouzena nejvyse na dobu 20
kalendarnlch dnu a to zejmena pokud Je zapotrebl dals1h0 posouzem ﬁeb@%bp%

‘ { novy

3. O zédostech blizkych ptibuznych obcanti Unie uvedenych v ¢l. 8 odst. 3 a rodinnych
piislusniki obfanit Unie uvedenych v ¢l. 3 odst. 1 smérnice 2004/38/ES se rozhoduje do péti
kalendarnich dnid od podani Zzadosti. Tato lhita mize byt v jednotlivych piipadech
prodlouzena nejvyse na dobu 10 kalendainich dnii, a to zejména pokud je zapotiebi dalSiho
posouzeni.

4 novy

00D

4. Lhuty stanovené v odstavci 3 se pouziji jako maximalni pro rodinné piisluSniky obcant
Unie uvedené v ¢lanku 3 smérnice 2004/38/ES, a to v souladu s ¢l. 5 odst. 2 uvedené
smérnice.
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5. Pokud nebyla zadost vzata zpét, rozhodne se o:

a) udé€leni jednotného viza podle ¢lanku 2421;

b) ud¢leni viza s omezenou uzemni platnosti podle ¢lanku 2522;

‘ { novy ‘

¢) udélenti letistniho prijezdniho viza podle ¢lanku 23; nebo

W810/2009 (piizptsobeny)
= novy

d) zamitnuti Zadosti o udéleni viza podle ¢lanku 3229:. nebe

. % 4 r 7 w7 7 .

SkuteCnost, ze ziskat otisky prsti je fyzicky nemozné ve smyslu ¢l. £312 odst. 7 pism. b),
nesmi mit vliv na udé€leni ¢i zamitnuti viza.

KAPITOLA IV

UDELENI vizA

Cldanek 2421
Udéleni jednotného viza

1. Doba platnosti viza a délka povoleného pobytu vychazi z posouzeni provedené¢ho v souladu
s Clankem 24+18.

2. Vizum muze byt ud€leno pro jedens=d=a nebo vice vstupii. Doba platnosti = viza pro vice
vstupli < je nejvyse pét let. ®Doba platnosti viza pro vice vstupli mize presahovat dobu
platnosti cestovniho pasu, k némuz je vizum piipojeno. <=

Aniz je dotéen ¢l. £11 pism. a), doba platnosti = jednorazového <= viza zahrnuje
dedateénen ,0dkladnou lhitu“ v délce 15 dnd. Clenské staity mohou rozhodnout tuto
odkladnou lhttu neudélit z divodu vetejného poradku nebo vzhledem k mezindrodnim
vztahiim kteréhokoli ¢lenského statu.

{4 novy

3. Pravidelnym cestujicim registrovanym ve VIS, ktefi legalnim zptisobem vyuzili dvé diive
ziskana viza, se ud¢li vizum pro vice vstupil platné po dobu nejméné tii let.

4. Zadatelim uvedenym v odstavci 3, ktef legalnim zpaisobem vyuzili vizum pro vice vstupt
platné po dobu tii let, se udéli vizum pro vice vstupli s dobou platnosti péti let pod
podminkou, Ze je zadost podana do jednoho roku od data platnosti viza pro vice vstupl
platného po dobu tfi let.
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W810/2009 (piizpasobeny)
= nOV}'I

udeli 3

& zadateli X, ktery <ZI prokaze potrebu nebo zduvodnl zamer casto nebo
praV1delne Cestovat méng o : b ctosas:

B =, pokud < Zadatel prokdze svou bezithonnost a spolehlivost, zejména vyuzitim
piedchozich jednotnych viz nebo viz s omezenou uzemni platnosti v souladu s
pravnimi pfedpisy, svou ekonomickou situaci v zemi plivodu a skute¢ny umysl
opustit izemi ¢lenskych stath pied skoncenim platnosti viza, o néz zada.

36. Udaje uvedené v ¢l. 10 odst. 1 nafizeni e3S > (ES) ¢&. 767/2008 <X jsou vloZeny do
vizového informac¢niho systému, jakmile se o udé€leni takového viza rozhodne.

| W810/2009 (piizpisobeny)

Clanek 2522
Udéleni viza s omezenou iizemni platnosti
1. Vizum s omezenou uzemni platnosti se udéluje vyjimecné v téchto piipadech:

a) pokud c¢lensky stat povazuje za nezbytné z humanitarnich divodd, z davodu
narodniho zdjmu nebo vzhledem k mezinarodnim zavazkim

1) odchylit se od zasady, ze musi byt splneny podmlnky vstupu stanovené v ¢l.
5 odst. 1 pism. a), c), d) a ¢) Sehengenskéhohs: anténthe—kedex ¢ O nafizeni
(ES) ¢. 562/2006 Xls;

i1) udélit vizum, prestoze ma Clensky stat konzultovany v souladu s ¢lankem 22
19 proti udé€leni viza ndmitkys; nebo

1i1) z naléhavych davodi vizum udé€lit, pfestoze nedoslo k piredchozi konzultaci
v souladu s ¢lankem 22 19 5;

nebo

| ¥610/2013 ¢1. 6 bod 3

b) pokud z dvodi, které konzuldt povazuje za opodstatnéné, udéli nové vizum pro
pobyt ve stejném obdobi 180 dnl zadateli, ktery jiz v tomto obdobi 180 dnti vyuzil
jednotné vizum nebo vizum s omezenou uzemni platnosti, jeZ mu umoziuje pobyt v
délce 90 dni.
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| W810/2009 (ptizpisobeny)

2. Vizum s omezenou uzemni platnosti je platné pro uzemi ¢lenského statu, ktery je udelil. Ve
vyjimecnych piipadech miize byt platné pro tizemi vice nez jednoho Clenského statu, a to na
zakladé souhlasu kazdého ptislusného ¢lenského statu.

3. Je-1i zadatel drzitelem cestovniho dokladu, ktery neni uzndvan jednim nebo vice ¢lenskymi
staty, nikoli vSak vSemi Clenskymi staty, udé€li se vizum platné pro Gzemi c¢lenskych statd,
které¢ tento cestovni doklad uznavaji. Pokud ¢lensky stat, ktery vizum udélil, cestovni doklad
zadatele neuznava, udélené vizum plati pouze v tomto ¢lenském staté.

4. Pokud bylo vizum s omezenou tizemni platnosti udéleno v ptipadech uvedenych v odst. 1
pism. a), ustiedni organy ¢lenského statu, ktery vizum udéluje, predaji neprodlené piislusné
informace ustfednim organiim ostatnich Clenskych stath postupem podle ¢l. 16 odst. 3
natizeni =4S X> (ES) ¢. 767/2008 <X .

5. Udaje uvedené v ¢l. 10 odst. 1 nafizeni e34S B (ES) &. 767/2008 <X jsou vlozeny do
vizového informacéniho systému, jakmile se o udé€leni takového viza rozhodne.

Cldnek 2623
Udéleni letistniho prijezdniho viza
1. Letistni prijezdni vizum plati pro prijezd pres mezinarodni tranzitni prostory letist’
nachazejicich se na izemi ¢lenskych stath.

2. Aniz je dotCen ¢l. £11 pism. a), doba platnosti viza zahrnuje dedateénen ,,odkladnou
lhatu* v délce 15 dntl.

Clenské staty mohou rozhodnout tuto odkladnou Ihitu neudélit z diivodu vefejného poradku
nebo vzhledem k mezindrodnim vztahtim kteréhokoli ¢lenského statu.

3. Aniz je dotcen ¢l. 211 pism. a), letiStni prijezdni viza pro vice vstupti mohou byt udélena
s dobou platnosti nejvyse Sest mésica.

4. Pii rozhodovani o udéleni letistniho priijezdniho viza pro vice vstupti jsou diilezita zejména
tato kritéria:

a) potfeba zadatele projizdét ¢asto nebo pravidelné a

b) bezthonnost a spolehlivost Zadatele, zejména vyuZiti pfedchozich jednotnych viz,
viz s omezenou Uzemni platnosti nebo letiStnich prijezdnich viz v souladu s
pravnimi piedpisy, jeho ekonomicka situace v zemi pivodu a skuteCny tmysl
pokraCovat v cest¢.

5. Pokud je zadatel povinen mit letiStni prijezdni vizum podle ¢l. 3 odst. 2, plati letiStni
prijezdni vizum pouze pro prijezd mezinarodnimi tranzitnimi prostory letiSt, kterd se
nachdzeji na uzemi dotéeného ¢lenského statu nebo dotéenych ¢lenskych stath.

6. Udaje uvedené v ¢l. 10 odst. 1 nafizeni e34S B (ES) &. 767/2008 <X jsou vlozeny do
vizového informacniho systému, jakmile se o ud€leni takového viza rozhodne.
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| W810/2009 (ptizpisobeny)

Clanek 2224

Vypliovani vizového Stitku

1. Pfi vyplilovani vizového Stitku se vyplni pesins 2 ;
strojove Citelné zony, jak je uvedeno v dokumentu ICAO 9303 cast 2.

4 novy

2. Komise prostfednictvim provadécich aktl pfijme pravidla pro vypliovani vizového Stitku.
Tyto provadéci akty se prijimaji v souladu s pfezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 51 odst.
2.

W810/2009 (piizpisobeny)
= novy

Clenské staty mohou v oddile ,,poznamky* vizového stitku doplnit vnitrostatni idaje, které
neopakuji pesinaré Udaje »=piHeze MH = 7zjiSténé v souladu s postupem uvedenym v odstavci
2 ani neuvad¢ji konkrétni ucel cesty < .

34. Vsechny udaje na vizovém Stitku se provadéji tiskem a na vytisténém vizovém Stitku
nelze ruéné provadét zadné zmeény.

45. Vizovéy Stitkygek = pro jednorazové vizum <= lze vyplnit ruéné pouze v piipade
technickych problémti zplisobenych vyssi moci. Na ruéné vyplnéném vizovém Stitku nelze
provadét zadné zmeény.

56. Pokud byl Stitek vyplnén ru¢né v souladu s odstavcem 4 tohoto ¢lanku, vlozi se tato

informace do #Vizového informacniho systému v souladu s ¢l. 10 odst. 1 pism. k) nafizeni e
MS X (ES) €. 767/2008 <X .

W810/2009 (piizptsobeny)
= novy

Cldnek 2825
Zneplatnéni vyplnénych vizovych §titki

1. Je-1i na vizovém S§titku zjiSténa chyba pied jeho pfipojenim do cestovniho dokladu, Stitek se
zneplatni.

2. Je-li chyba zjisténa po pfipojeni Stitku do cestovniho dokladu, Stitek se zneplatni
preskrtnutim kiizem nesmazatelnym inkoustem = , opticky proménlivy prvek se znici < a na
jinou stranku se vlepi novy Stitek.

3. Je-li chyba zjiSténa poté, co byly pfislusné udaje vlozeny do ®Vizového informacniho
systému podle ¢l. 10 odst. 1 natizeni =S X (ES) ¢. 767/2008 <X] , chyba se opravi v
souladu s €l. 24 odst. 1 uvedeného natizeni.
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[ 810/2009 (piizpisobeny) |

Clanek 2926
Pripojeni vizovych Stitki
1. Vytistény vizovy Stitek s udaji, které stanovi Clanek 27 24 a—p#eha—H, se pfipoji do
cestovniho dokladu s=seuladu-=spiilehes

‘ 4 novy

2. Komise prostfednictvim provadécich aktl pfijme pravidla pro pfipojeni vizového Stitku.
Tyto provadéci akty se prijimaji v souladu s pfezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 51 odst.
2.

[ ¥810/2009 (piizpisobeny) |

3. Pokud clensky stat, ktery vizum udélil, neuznava cestovni doklad zadatele, pouzije se pro
pripojeni viza samostatny formulaf pro pfipojeni viza.

4. Pokud byl vizovy S§titek pfipojen na samostatny formulaf pro pfipojeni viza, uvede se tato
informace do #Vizového informacniho systému v souladu s ¢l. 10 odst. 1 pism. j) nafizeni e
S X (ES) €. 767/2008 <X .

5. Jednotlivd viza udé€lena osobam, které jsou uvedeny v cestovnim dokladu Zadatele, se
ptipoji do tohoto cestovniho dokladu.

6. Pokud neni cestovni doklad, ve kterém jsou uvedeny tyto osoby, uznavan vydavajicim
¢lenskym statem, ptipoji se jednotliva viza na samostatné formuléie pro pfipojeni viza.

Clianek 3827

Prava vyplyvajici z udéleného viza

Pouhé drzeni jednotného viza nebo viza s omezenou uzemni platnosti neopraviiuje
automaticky ke vstupu.

W810/2009

= novy

Cldnek 3428
Informovani ustiednich organi jinych ¢lenskych stati
1. Clensky stat mize pozadovat, aby byly jeho ustfedni organy informovany o vizech, ktera
udélily konzuléaty jinych CElenskych statd statnim piislusnikim urcitych tfetich zemi nebo
urcitym kategoriim takovych statnich ptislusniki, s vyjimkou letiStnich prajezdnich viz.
2. Clenské staty oznami Komisi zavedeni nebo zruseni pozadavku na poskytnuti takové
informace = nejpozdeji 15 kalendarnich dnti & pifede dnem pouzitelnosti uvedeného

opatfeni. Tato informace se rovnéz poskytne v rdmci mistni schengenské spoluprace v dané
uzemni ptisobnosti.
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3. Komise o takovych ozndmenich uvédomi ¢lenské staty.

Clanek 3229

Zamitnuti Zadosti o udéleni viza

1. AnizZ je dotCen ¢l. 2522 odst. 1, zddost o ud¢€leni viza se zamitne:

a) pokud zadatel

1) predlozi cestovni doklad, ktery je padélany, napodobeny nebo pozménénys;
i1) nezdivodni ucel a podminky ptedpokladaného pobytus;

iii) neprokdze dostate¢né finanéni prosttedky jak na obzivu po dobu
predpokladaného pobytu, tak na navrat do zemé ptivodu nebo jeho bydliste
nebo na prijezd do tfeti zemé, ve které je zaruceno jeho pftijeti, nebo
neprokdze, ze je schopen si tyto prosttedky opattit legalnim zpiisobems;

| ¥610/2013 ¢l. 6 bod 4

iv) béhem stavajiciho obdobi 180 dnti jiz 90 dnl pobyval na Gzemi Clenskych
statli na zaklade jednotného viza nebo viza s omezenou uzemni platnostis;

nebo

W810/2009 (piizpisobeny)
= novy

V) je osobou, na niz je v SIS veden zaznam pro Uc¢ely odepteni vstupus;

vi) je povazovan za hrozbu pro VereJny poradek antrm bezpecnost verejné
zdravi ve smyslu ¢l. 2 bodu 19 Seh : ¢ O nafizeni

(ES) ¢. 562/2006 <X] nebo pro mezmarodnl Vztahy kterehokoh z Clenskych
statli, zejména pokud je na néj ve vnitrostatnich databazich clenskych stath
veden zaznam pro ucely odepteni vstupu ze stejnych divodis; aebe

b) existuji-li divodné pochybnosti, pokud jde o pravost podplirnych dokladii
predlozenych Zadatelem nebo pokud jde o pravdivost jejich obsahu, o spolehlivost
prohlaseni ucinénych Zadatelem nebo pokud jde o jeho Umysl opustit Gzemi
Clenskych statl pred skoncenim platnosti viza, o které zada.

2. Rozhodnuti o zamitnuti a divody, na nichz se zaklada, se ozndmi zadateli prostiednictvim
standardniho formulafe uvedeného v priloze 3 V.

3. Zadatelé, kterym byla zadost o udéleni viza zamitnuta, maji pravo na odvolani. Odvolani se
pedawa X zahajuje <X] proti ¢lenskému statu, ktery piijal kone¢né rozhodnuti o Zadosti, a v
souladu s vnitrostatnim pravem tohoto &lenského statu. Clenské staty poskytnou zadatelim
= podrobné < informace tykajici se postupu, ktery je tieba pifi odvolani dodrzet, jak je
stanoveno v priloze M V.
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84. Informace o zamitnutych Zzadostech o udé€leni viza se zaznamenavaji do ®Vizového
informaéniho systému v souladu s ¢lankem 12 natizeni 648 X> (ES) €. 767/2008 <X .

KAPITOLAV

ZMENY UDELENEHO VIiZA

Clanek 2330
ProdlouZeni

1. Doba platnosti nebo doba trvani povoleného pobytu v ramci udéleného viza miize byt
prodlouZena, pokud ma ptislusny organ clenského statu za to, Ze drzitel viza poskytl dikaz o
vys$§i moci nebo humanitarnich divodech branicich mu opustit izemi ¢lenského statu pred
skoncenim doby platnosti viza nebo doby trvani pobytu povoleného vizem. Takové
prodlouzeni se provede bezplatn¢.

2. Doba platnosti nebo doba trvani povolené¢ho pobytu v rdmci udéleného viza se prodlouzi,
pokud drzitel viza poskytne doklad o vaznych osobnich divodech, které odtvodiuji
prodlouZeni doby platnosti nebo trvani pobytu. Za takové prodlouZeni viza se hradi poplatek
ve vy$i 30 EUR.

3. Pokud nerozhodne organ prodluzujici dobu platnosti viza jinak, zlstane uzemni platnost
prodlouzeného viza stejna jako u viza ptivodniho.

4. Orgéany piislusSnymi pro prodlouZeni doby platnosti viza jsou organy clenského statu, na
jehoz izemi se statni prislusnik tfeti zemé v dobé podani zadosti o prodlouzeni zdrzuje.

5. Clenské staty oznami Komisi organy, které jsou piislusné pro prodluzovani doby platnosti
viz.

6. Prodlouzeni doby platnosti viza se provadi formou vizového Stitku.

7. Udaje o prodlouZeni viza se zaznamenavaji do ¥Vizového informaéniho systému v souladu
s ¢lankem 14 natizeni 648 X (ES) €. 767/2008 <XI .

Clanek 3431
Prohlaseni viza za neplatné a zruSeni viza

1. Vizum se prohlasi za neplatné, pokud je ziejmé, ze v dob¢ udélovani viza nebyly splnény
podminky ud¢leni viza, zejména pokud existuji zdvazné diivody se domnivat, Zze vizum bylo
ziskano podvodnym zpisobem. Vizum v zisadé prohlasuje za neplatné pfislusny organ
¢lenského statu, ktery vizum udélil. Vizum mulze prohlésit za neplatné ptislusny organ jiného
¢lenského statu, v takovém ptipadé jsou o tom informovany organy clenského statu, ktery
vizum udé¢lil.

2. Vizum ze zrusi, pokud je zfejmé, Ze podminky ud¢€leni viza jiz nejsou nadale plnény.
Vizum v zésadé zruSuje pfislusny orgdn clenského statu, ktery vizum udélil. Vizum muze
zrusit prislusny organ jiného c¢lenského statu, v takovém piipadé jsou o tom informovany
organy c¢lenského statu, ktery vizum udé¢lil.

3. Vizum muze byt zruSeno na zadost drzitele viza. O takovém zruSeni jsou informovany
ptislusné organy clenského statu, ktery vizum udélil.
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4. Neptedlozi-li drzitel viza na hranicich jeden nebo vice podpirnych dokladi uvedenych
v ¢l. 413 odst. 4, nevede to automaticky k rozhodnuti o prohlaSeni viza za neplatné ¢i k jeho
zrusenti.

v

5. Je-li vizum prohl4seno za neplatné &i zruseno, je na néj umisténo razitko ,NEPLATNE® &i
,ZRUSENO* a zneplatni se opticky proménlivy prvek vizového §titku, bezpeénostni prvek
»sklopny efekt™ a rovnéz vyraz ,,vizum* tim, Ze se preskrtne.

6. Rozhodnuti o prohlaseni viza za neplatné ¢i o jeho zruseni a divody, na nichz se zaklada,
se oznami zadateli prostfednictvim standardniho formuléfe uvedeného v ptiloze 3 V.

7. Drzitel viza, jehoz vizum bylo prohldSeno za neplatné ¢i zruseno, se mize odvolat, pokud
vizum nebylo zruseno na jeho Zadost podle odstavce 3. Odvolani se podava proti ¢lenskému
statu, ktery pfijal rozhodnuti o prohldseni viza za neplatné ¢i o zruSeni viza, a v souladu s
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy tohoto ¢lenského statu. Clenské staty poskytnou zadatelim
informace tykajici se postupu, ktery je tfeba pii odvolani dodrzet, jak je stanoveno
v piiloze 3 V.

8. Informace o prohlaseni viza za neplatné nebo o zruseni viza se zaznamenava do ¥Vizového
informaéniho systému v souladu s ¢lankem 13 natfizeni 648 X> (ES) €. 767/2008 <X .

KAPITOLA VI

VizA UDELENA NA VNEJSICH HRANICICH

Clanek 3532
Viza, o jejichZ udéleni je X> vyjimecné <X] zazadano na vnéjSich hranicich
1. Ve vyjimecnych ptipadech lze viza udélit na hrani¢nich ptechodech na vnéjSich hranicich,
pokud jsou splnény tyto podminky:

a) Zadatel splnuJe podmlnky stanovené v ¢l. 5 odst. 1 pism. a), c¢), d) a e)
; GRHCH g DO natizeni (ES) €. 562/2006 <X ;

b) zadatel nemél moznost pozadat o vizum piedem a piipadné ptedlozi podplrné
doklady, kterymi prokédze nepiedvidatelné a naléhavé divody ke vstupus; a

¢) navrat zadatele do zemé plivodu nebo pobytu, nebo prijezd pies jiné stity, nez
jsou ¢lenské staty, které plné uplatiiuji schengenské acquis, je povazovan za jisty.

32. Vizum udélené na vnéjsi hranici je jednotné vizum, které opraviiuje drzitele k pobytu na
maximalni dobu 15 dnl v zavislosti na ucelu a podminkach pfedpokladané¢ho pobytu. V
pripad¢ prijezdu odpovida délka povoleného pobytu dobé nezbytné pro ucely prijezdu.

43. Nejsou-li splnény podminky stanovené v €l. 5 odst. 1 pism. a), ¢), d) a e) Sehengenskéhe
braniénthokedexa X nafizeni (ES) ¢. 562/2006 <X] , mohou organy ptislusné pro udélovani
viz na hranicich udélit vizum s omezenou uzemni platnostl v souladu s ¢l. 2522 odst. 1 pism.
a) tohoto nafizeni pouze pro uzemi ¢lenského statu, ktery vizum udé€luje.

84. Statnimu ptisluSniku tfeti zemé& spadajicimu do kategorie osob, u kterych se vyzaduje
predchozi konzultace podle ¢lanku 22 19, v zasadé nelze udélit vizum na vnéjSich hranicich.
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Témto osobam vsak lze ve vyjimecénych pripadech ud¢€lit na vnéjSich hranicich vizum
s omezenou Uzemni platnosti v souladu s ¢l. 2522 odst. 1 pism. a), a to pro Gzemi ¢lenského
statu, ktery vizum udéluje.

65. Kromé diivodil pro zamitnuti viza podle ¢l. 3229 odst. 1 se vizum na hraniénim pfechodu
zamitne, nejsou-li splnény podminky uvedené v odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku.

Z6. Pouziji se ustanoveni o odiivodiiovani a oznamovani rozhodnuti o zamitnuti a ustanoveni
tykajici se prava na odvolani podle Cléakes. 3229 odst. 3 a prilohy M V.

4 novy
Clanek 33
Viza, o jejichz udéleni je zazadano na vnéjSich hranicich na zakladé do¢asného
reZimu

1. V zajmu podpory kratkodobého cestovniho ruchu se miize ¢lensky stat rozhodnout docasné
udé¢lit viza na vnéjSich hranicich osobam, které splituji podminky stanovené v ¢l. 32 odst. 1
pism. a) a c).

2. Doba trvani takového rezimu je omezena na pét mésici v kazdém kalendarnim roce
a prislusné kategorie pfijemct jsou jasné definovany.

3. Odchylné od ¢l. 22 odst. 1 je vizum udélené na zéklad¢ takového rezimu platné pouze
na uzemi Clenského statu, ktery vizum ud€luje, a opraviiuje drzitele k pobytu na maximalni
dobu 15 kalendatnich dnti v z&vislosti na ucelu a podminkach predpokladaného pobytu.

4. V pripadech, kdy je ud€leni viza na vnéjSich hranicich zamitnuto, nemiize Clensky stat
ukladat dopravclim povinnosti stanovené v ¢lanku 26 Umluvy k provedeni Schengenské
dohody.

5. Clenské staty oznami zvazované rezimy Evropskému parlamentu, Radé a Komisi
nejpozdéji tii mésice pred zahdjenim jejich provadéni. Ozndmeni urci kategorie piijemct,
geografickou plsobnost, organizacni postupy rezimu a zamySlend opatfeni pro ovéeieni
podminek udé€lovani viz.

Komise toto oznameni zvetejni v Urednim véstniku Evropské unie.

6. Do tii mésicti po skonceni reZimu doty¢ny ¢lensky stat predlozi Komisi podrobnou zpravu
o provadéni. Tato zprava obsahuje informace o poctu ud€lenych a zamitnutych viz (véetné
obcanstvi doty¢nych osob); délce pobytu, datu navratu (véetné obcCanstvi osob, které se
nevratily).

| ¥810/2009 (piizptisobeny)

Cldanek 3634
Viza udélena prejizdéfiein namornikim na vnéjSich hranicich

1. Namotnikovi, ktery musi mit pfi piekracovani vnéjSich hranic ¢lenskych stata vizum, mize
byt na hranicich udéleno vizum pre-t€elprifezds, pokud:
a) splnuje podminky stanovené v ¢l. 3832 odst. 1 a
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b) prekracuje doty¢né hranice, aby nastoupil ¢i znovu nastoupil na lod’, na niz bude
pracovat nebo pracoval jako ndmoinik, nebo aby z ni vystoupil.

2. Nez prlslusne throstatnl organy udeh na hranlclch vizum prejizdéjietan namoinikovi,
; Zajlstlt aby doslo k Vymene

I novy

3. Komise piijme prostfednictvim provadécich aktii pokyny pro udélovani viz namoiniktim na
hranicich. Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem uvedenym v
¢l. 51 odst. 2.

| ¥ 810/2009

34. Tento Clanek se pouzije, aniz je dotCen €l. 3532 odst. 32, 43 a 54.

W810/2009 (piizpisobeny)
= novy

HLAVAI1V

SPRAVA A ORGANIZACE

Cldanek 235
Organizace vizovych oddéleni
1. Clenské staty odpovidaji za organizaci vizovych oddéleni svych konzulati.

Aby se zabranilo sniZeni stupné pozornosti a aby byli pracovnici chranéni pfed tlakem na
mistni arovni, vytvoii se tam, kde je to vhodné, systémy rotace pracovnikl, ktefi jsou v
piimém styku s zadateli o vizum. Zvlastni pozornost se vénuje jasnym strukturdm prace a
jednoznaénému piidélovani/rozdélovani povinnosti pii piijimani kone¢nych rozhodnuti o
zadostech. Ptistup do VIS a SIS a k dal§im divérnym informacim je vyhrazen omezenému
poctu fadné opravnénych pracovnikli. Aby nedochazelo k neopravnénému piistupu do téchto
databazi, pfijmou se vhodna opatfeni.

2. Uchovavani a pouzivani vizovych §titkti podléha vhodnym bezpecnostnim opatfenim, aby
se zabranilo podvodim nebo ztratdm. Kazdy konzulat si vede zdznamy o zasobéch vizovych
Stitkii a vede zdznamy o tom, jak jsou jednotlivé vizové Stitky pouzity.

3. Konzulaty clenskych stati archivuji zadosti. Kazdy jednotlivy spis obsahuje formuléf
zadosti, kopie piislusnych podpiarnych dokladi, zaznam o provedenych ovéfenich a
referencni Cislo udélené¢ho viza tak, aby mohli konzuldrni pracovnici ptipadné nové posoudit
okolnosti, za kterych bylo rozhodnuto o zadosti.

Jednotlivé spisy zadosti se uchovavaji nejméné dva roky ode dne rozhodnuti o zadosti
uvedeného v ¢l. 2320 odst. 1.
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Clianek 3836

Zdroje pro posuzovani Zadosti o viza a kontrola konzulati

1. Clenské staty poveéii dostateény pocet piislusnych pracovnikli vykonem ukolii souvisejicich
s posuzovanim zédosti takovym zplsobem, Ze bude zajiSténa pfimétend a jednotna kvalita
sluzeb vetejnosti.

2. Prostory musi spliiovat ptislusné funkéni pozadavky a umoznovat piislusnd bezpecnostni
opatfent.

3. Ustfedni organy &lenskych stati poskytnou jak vyslanym, tak v misté zamé&stnanym
pracovnikiim vhodnou odbornou piipravu a odpovidaji za poskytnuti Gplnych, pfesnych a
aktualizovanych informaci o pfislusnych ustanovenich prava Speleéenstsi X Unie X a
vnitrostatnich pravnich predpisa.

4. Ustiedni organy Clenskych stati zajisti ¢astou a dostateCnou kontrolu postupu posuzovani
zadosti a v pripadé zjisténi odchylek od ustanoveni tohoto nafizeni pfijmou napravna
opatfent.

Cldanek 3937
Chovani prislus$nych pracovniki
1. Konzulaty ¢lenskych statl zajisti, aby se se zadateli jednalo zdvotile.

2. Konzulérni pracovnici pfi vykonu svych povinnosti plné respektuji lidskou distojnost.
Jakakoli pfijatd opatfeni musi byt pfiméfena cilim, které tato opatieni sleduji.

3. Pfi plnéni svych tkoli nesméji konzularni pracovnici diskriminovat Zadné osoby na
zaklad¢ pohlavi, rasového nebo etnického ptivodu, ndbozenského vyznani ¢i presvédceni,
zdravotniho postizeni, v€ku nebo sexualni orientace.

Clanek 4638
Eermy DO Organizace a <X] spoluprace X> konzulata <X

L. Organlzace postupu spOJenych se zadostml Je \ pravomom kazdého clenského statu.

2. Clenské staty:

a) opatii své konzulaty a organy odpovédné za udé€lovani viz na hranicich
pozadovanym vybavenim pro odebirani biometrickych identifikatorti, jakoz 1
kancelafe svych honorarnich konzull, pokud je vyuzivaji k odebirani biometrickych
identifikatort podle ¢lanku 4240;; rebe

b) spolupracup S Jedmm nebo nekohka dals1m1 clenskyml staty —rémei—mistai
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> 3. X1 é&Clensky stat O mize <X »—keajaim—piipads v souladu s ¢lankem 4341
rovnéz spolupracovat s externim poskytovatelem sluzeb.

54. Clenské staty informuji Komisi o = organizaci a spolupréci svych konzulatu = %e%
kedlat v jednotlivych mistech, kde se nachazeji konzulatysesga 2

“destmi,

4 novy

65. V pripad¢ ukonceni spoluprace s jinymi ¢lenskymi staty zajisti ¢lenské staty kontinuitu
vSech sluzeb.

W810/2009 (piizpasobeny)
= novy

Cldanek 839

Ujednani o zastupovani

1. Clensky stat miize souhlasit se zastupovanim jiného Glenského statu, ktery je prislusny
podle ¢lanku 5, pro ucely posuzovani zadosti a udélovani viz jménem tohoto clenského statu.
Clensky stat miize rovnéZ v omezeném rozsahu zastupovat jiny Glensky stat, a to ¥5duéad
B> pouze <Xl pro ucely piijimani zadosti a vkladani biometrickych identifikatort.

32. 2Je-li zastoupeni omezeno na prijeti zadosti, < provede se Bpiijeti a predani spist a
udajii zastupovanému Clenskému stitu se—prewede v souladu s pfisluSnymi pravidly pro
ochranu udaji a s bezpecnostnimi pravidly.

3. Zastupujici a zastupovany Clensky stat uzaviou dvoustranné ujednani=ktesé X> . Toto
ujednani <XI :

a) uptesni dobu trvani tekewéhe zastupovani, pokud je pouze docasné, a zplsoby
jeho ukoncent;

b) mlize, zejména pokud ma zastupovany ¢lensky stat v dotycné tieti zemi konzulat,
stanovit podminky poskytnuti prostor, persondlu a plateb zastupovanym c¢lenskym
statems.
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84. Clenské staty, které nemaji ve tfeti zemi vlastni konzulat, budou usilovat o uzavieni
ujednani o zastupovani s ¢lenskymi staty, které konzulat v této zemi maji.

65. Clenské staty, které nemaji v daném regionu ¢i oblasti vlastni konzulat, se budou snazit o
uzavieni ujednani o zastupovani s ¢lenskymi staty, které konzulat v tomto regionu ¢i oblasti
maji, aby bylo zajisténo, ze v disledku slabé dopravni infrastruktury nebo velkych
vzdalenosti v konkrétnim regionu ¢i zemépisné oblasti zadatelé nebudou muset vynaloZit pro
dosaZeni konzulatu nepfimétené usili.

6. Zastupovany clensky stat oznami Komisi ujednani o zastupovani nebo ukonceni takes=zeh

> téchto <X] ujednani = nejméné dva mesice < pred jejich vstupem v platnost nebo
ukoncenim.

87. Konzulat zastupujiciho ¢lenského statu seueasae X> zaroven s oznamenim uvedenym v
odstavci 6 <X] informuje konzulaty ostatnich ¢lenskych stati a delegaci ¥kemise X> Evropské
Unie <X] v dané tizemni ptisobnosti o ujednani o zastupovani ¢i o ukonceni takovych ujednani

98. Rozhodne-li se konzuldt zastupujiciho c¢lenského statu spolupracovat s externim
poskytovatelem sluzeb v souladu s c¢lankem 4341 nebo s akreditovanymi obchodnimi
zprostiedkovateli podle ¢lanku 4543, musi takesa X> tato <X] spoluprace zahrnovat Zadosti,
na které se vztahuji ujednani o zastupovani. Ustiedni organy zastupovaného &lenského statu
jsou o podrobnostech takové spoluprace predem informovany.

Clanek 4240

Pomoc honorarnich konzulu

1. Faké BHonorarni konzulové mohou byt povéteni k provedeni nekterych nebo vsech ukolil
uvedenych v €l. 4341 odst. 65. V zajmu zajisténi bezpecnosti a ochrany tdajii musi byt piijata
pfiméfena opatieni.
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2. Jestlize honorarni konzul neni statnim zaméstnancem daného c¢lenského statu, plni tyto
ukoly v souladu s pozadavky uvedenymi v pfiloze % VI, s vyjimkou ustanoveni v bodé
D pism. ¢) uvedené prilohy.

3. JestliZze je honorarni konzul statnim zaméstnancem clenského statu, pak dotycny c¢lensky
stat zajisti, aby se uplatnovaly pozadavky srovnatelné s pozadavky, které by se uplatiiovaly,
kdyby tyto tkoly plnil jeho konzulat.

Cldnek 4341
Spoluprace s externimi poskytovateli sluzeb

1. Kazdy ¢lensky stat se vynasnazi o spolupraci s externim poskytovatelem sluzeb spole¢né s
jednim nebo vice c¢lenskymi staty, aniz by byla dotéena pravidla tykajici se zaddvani
vetejnych zakazek a hospodarské soutéze.

2. Spoluprace s externim poskytovatelem sluZzeb se zakladd na pravnim nastroji, ktery musi
byt v souladu s pozadavky uvedenymi v piiloze 2 VI.

43. Posouzeni zadosti, pfipadné osobni pohovory, rozhodovani o zddostech a vytisténi a
pfipojeni vizovych §titkl provadi pouze konzulat.
84. Externi poskytovatelé sluzeb nemaji za zadnych okolnosti ptistup do VIS. Ptistup do VIS
je vyhrazen vyluéné fadné povétenym pracovniklim konzulati.
65. Externi poskytovatel sluzeb miize byt povéfen plnénim jednoho nebo nékolika z téchto
ukolt:
a) poskytovani obecnych informaci tykajicich se vizové povinnosti a formulait
zadosti o udé€leni viza;
b) informovani zadatele ohledné¢ pozadovanych podpirnych dokladi formou
kontrolniho seznamu;
c) shromazd'ovani udaji a Zadosti, v€etn¢ shromazd’ovani biometrickych
identifikatort, a pfedavani zadosti konzulatu;
d) vybér vizovych poplatkd;
e) organizace sjedndvani = pripadnych & esebaiek schliizek = pro zadatele < na
konzulatu nebo u externiho poskytovatele sluzeb;

f) vyzvedavani cestovnich dokladi (v€etné ptipadného sdéleni o zamitnuti) na
konzulatu a jejich vraceni zadateli.

Z6. Pii1 vybéru externiho poskytovatele sluzeb provéri dotCeny clensky stat nebo dotCené
Clenské staty solventnost a diveéryhodnost spole¢nosti (véetné potifebnych povoleni, zépisu v
obchodnim rejstiiku, stanov spole¢nosti, bankovnich smluv) a zajisti, aby nedoslo ke stetu
zajmu.

&7. DotCeny Clensky stat nebo dotéené Clenské staty zajisti, aby vybrani externi poskytovatelé
sluzeb spliovali podminky, které jsou jim uloZeny v pravnim nastroji uvedeném v odstavci 2.

98. Dotceny Clensky stat nebo dotCené Clenské staty pii zpracovani tidaji i nadale odpovidaji
za dodrzovani pravidel pro ochranu Udaji a podlé¢haji dohledu v souladu s ¢lankem 28
smérnice 95/46/ES.
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Spoluprace s externim poskytovatelem sluzeb neomezuje ani nevylucuje odpovédnost
vyplyvajici z vnitrostatnich pravnich predpisit dotéené¢ho clenského statu nebo dotcenych
¢lenskych statli za poruseni zavazkl, pokud jde o osobni udaje zadatelti a provadéni jednoho
¢1 nékolika ukol uvedenych v odstavci 65. Timto ustanovenim nejsou dotena opatieni, ktera
mohou byt pfijata pfimo proti externimu poskytovateli sluzeb podle vnitrostatniho prava
dotéené tieti zeme.

489. Dotceny ¢lensky stat nebo dotcené Clenské staty vyskoli externiho poskytovatele sluzeb
na uroven odpovidajici znalostem nezbytnym k poskytovani odpovidajicich sluzeb a
dostate¢nych informaci zadateltim.

+£10. Dotceny clensky stdt nebo dotcené clenské staty peclivé kontroluji uplatiiovani
pravniho nastroje uvedeného v odstavci 2, véetné

a) obecnych informaci o vizovych povinnostech a formulédfich Zadosti
poskytovanych zadatelim externim poskytovatelem sluzeb;

b) veskerych technickych a organizac¢nich bezpecnostnich opatieni vyzadovanych za
ucelem ochrany osobnich udajii proti ndhodnému nebo protipravnimu zni¢eni nebo
ndhodné ztraté, pozménéni, neoprdvnénému zvefejnéni nebo pfistupu, zejména
pokud spoluprace zahrnuje piedavani spist a udaji konzulatu dotéeného ¢lenského
statu nebo konzulatim dotenych Clenskych stati, a proti vSem dalSim protipravnim
formdm zpracovani osobnich tdaji;

¢) odebirani a pfedavani biometrickych identifikatort;
d) opatieni ptijatych pro zajisténi souladu s ustanovenimi o ochran¢ udaji.

Za timto Ucelem konzuldt dotéeného Clenského statu nebo konzulaty dotéenych clenskych
statli pravideln¢ provadi kontroly na misté v prostorach externiho poskytovatele sluzeb.

+£211. V pfipadé ukonceni spoluprace s externim poskytovatelem sluzeb zajisti ¢lenské staty
nepfietrzitost vSech sluzeb.

£312. Clenské staty poskytnou Komisi jedno vyhotoveni pravniho nastroje uvedeného v
odstavci 2. ®Do 1. ledna kazdého roku clenské staty predkladaji Komisi zpravy o své
spolupraci s externimi poskytovateli sluzeb po celém svét€ a o jejich monitorovani (jak je
uvedeno v priloze VI bodu C). <

W810/2009 (piizpasobeny)
= novy

Clanek 4442
Sifrovani a bezpe¢né predavani idaji
1. V ptipad¢ s as and = spoluprace < mezi Clenskymi staty a spoluprace
e%é@y%%&%a%& ] extemlm poskytovatelem sluzeb a pomoci honorarnich konzuld zajisti
: : dotéeny Clensky stat ¢i dotcené

Clenské staty, aby byly udaje plne Sifrovany, at’ jiz jsou predavany elektromcky nebo fyzwky
na elektronlckem zarlzem k ukladanl dat sdny—zastupy : S
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2. Ve tretlch zemlch kde Je s1fr0van1 udaJu Jez majl byt elektromcky predavany e#g&ay

, Zakazano nepovoh %&&E@W

lensky stat 01 dotcené clenske staty

ke%e% elektromcke predavam udaji.

V takovém ptipadé ;
stat ¢i dotcené clenské staty Zajlstl aby
elektronické udaje '=¢> byly predavany <

: Ay : fy21cky v plne s1fr0vane podobé na elektromckem zarlzenl k

: prostredn10tv1m
konzularmho ufednika nektereho clenskeho statu, nebo v prlpadech kdy by toto ptfedani
vyzadovalo pfijeti nepfiméfenych nebo neopodstatnénych opatieni, jinym bezpeCnym a
zabezpecenym zpusobem, napiiklad s vyuzitim zavedenych operatorti majicich zkuSenosti s
prepravou citlivych dokumentt a udajii v prislusné tieti zemi.

3. Ve vSech ptipadech musi byt trovent bezpe€nosti piedavani ptizptisobena divérné povaze
udaja.

i D> Unie <XI usilujie o dosazeni dohody S prlslusnyrm
tietimi zemémi s cilem zru$it zékaz Sifrovani udaju ktere maji byt 4
élenského—stétn elektromcky predavany 2 z

| W810/2009 (prizpiisobeny)

Cldnek 4543
Spoluprace ¢lenskych stati s obchodnimi zprostiredkovateli

1. Clenské staty mohou spelupraeowat—s [ uznat podavani zadosti soukromou
zprostiedkovatelskou agenturou, dopravni spolecnosti nebo cestovni kancelafi, napf. tour

operatorem nebo prodejcem zdjezdu (obchodnimi zprostiedkovateli) X1 —pekud—de—e
pedévantzédest, s vyjimkou odebirani biometrickych identifikatort.

2. Fate sSpoluprace X> s obchodnimi zprostiedkovateli <X] je zalozena na ud¢leni akreditace
ptisluSnymi orgény Clenskych stat. Akreditace vychazi zejména z ovéfeni téchto aspekti:
a) stavajici status obchodniho zprostfedkovatele: platna licence, obchodni rejstiik,
smlouvy s bankami;

b) stavajici smlouvy s obchodnimi partnery se sidlem v c¢lenskych statech, ktefi
nabizeji ubytovani a ostatni komplexni turistické sluzby;

¢) smlouvy s dopravnimi spole¢nostmi, které musi zahrnovat cestu tam a zaru¢enou a
pevné stanovenou zpatecni cestu.

3. Akreditovani obchodni zprostfedkovatel¢ podléhaji pravidelnému monitorovani
prostfednictvim namatkovych kontrol zahrnujicich osobni nebo telefomcke pohovory se
zadateli, ovéfovani zajezdl a ubytovani,
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& a pokud je to povazovano za nezbytné,

ovéfovani dokladu tyka_]ICICh se skupmoveho navratu.

4. V ramci mistni schengenské spoluprace se vyménuji informace o ptisobeni akreditovanych
obchodnich zprostfedkovatelii, pokud jde o zjiSténé nesrovnalosti a zamitnuti Zzadosti
podanych obchodnimi zprostiedkovateli, o zjisténych formach podvodl tykajicich se
cestovnich dokladi a o neuskute¢néni planovanych cest.

5. V ramci mistni schengenské spoluprace se vyménuji seznamy obchodnich
zprostiedkovatell,, kterym kazdy konzuldt udélil akreditaci a kterym byla akreditace
odebrana, spolu s divody kazdého takového odebrani.

Kazdy konzulat informuje zajisti—aby-byla veiejnost ifermexdna o seznamu akreditovanych
obchodnich zprostfedkovateld, se kterymi konzulét spolupracuje.

Clanek 4644

Sestavovani statistik

Clenské staty sestavuji roéni statistiky viz v souladu s tabsy a= piilogehou XH
VIII. Tyto statistiky se ptedkladaji do 1. bfezna kazdého roku za predchazej1c1 kalendéini rok.

| ¥810/2009 (piizptisobeny)

Clanek 4245
Infermevani DO Informace, které maji byt poskytovany <XI verejnosti

1. Ustiedni orgény c¢lenskych statii a konzulaty poskytuji Siroké vetejnosti veskeré prisluSné
informace tykajici se zadosti, zejména informace

a) o kritériich, podminkach a postupech vztahujicich se k zadostem;

b) o pfipadn}'/ch zpﬁsobech sjednéni schizky;

£e) o lhitach pro posouzeni zadosti stanovenych v ¢l. 2320 odst. 1,2 a 3;

gf) o tietich zemich, na jejichz statni pfislusniky nebo zvlastni kategorie téchto
statnich ptislusnikt se vztahuje ptedchozi konzultace nebo informovani,

ko) o skutecnosti, Ze zamitava rozhodnuti o Zadostech musi byt Zadatelim ozndmena,
ze takova rozhodnuti musi uvést divody, na kterych se zakladaji, a ze zadatelé,
jejichz zadost byla zamitnuta, maji prdvo na odvolani, spolu s informacemi o
postupu, ktery je v pfipadé odvolani tfeba dodrzet, véetn¢ informace o prislusném
organu a o lhiitdch pro podani odvoléni;

th) o skuteCnosti, ze pouhé ud€leni viza neopraviluje automaticky ke vstupu a ze
drzitelé¢ viza jsou na vnégjSich hranicich povmm prokazat, ze splituji podminky
stanovené v odstavci 5 Sehengenskéhe—hss anientho—kedex ¢ X nafizeni (ES) ¢.
562/2006 <XI.
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2. Zastupujici a zastoupeny Cclensky stat informuji Sirokou vetejnost o ujednanich o
zastupovani podle ¢lanku 8 39 pted vstupem téchto ujednani v platnost.

4 novy
3. Komise vytvofi standardni vzor pro uvadéni informaci pro provadéni ustanoveni
odstavce 1.
4. Komise vytvoii internetové stranky vénované schengenskym viziim, které obsahuji

vesker¢ ptislusné informace tykajici se zadosti o ud€leni viza.

W810/2009 (piizpasobeny)
= novy

HLAVAYV

MISTNI SCHENGENSKA SPOLUPRACE

Cldanek 4846
Mistni schengenska spoluprace konzulatia ¢lenskych stati

1. Konzulaty clenskych stati a Komise spolupracuji v ramci dané tzemni ptisobnosti za
ucelem zajiSténi harmonizovaného uplatinovani spolecne vizové pohtlky, pficemz berou
ptipadné v Givahu mistni okolnosti X>, <X] apes eoxat zejména DO aby <Xl

a) DO pripravily <X] harmonizovany seznam podptrnych dokladi, které maji zadatelé
predlozit, s prihlédnutim k ¢lanku 34 13 a ptiloze II;

b) IX> Zajlstlly <XI spolecng

c) [ vypracovaly <XI vycerpavajici seznam cestovnich dokladi vydavanych
hostitelskou zeml%ﬁhbaée X a Xl praV1delne B> jej XI aktualizovésaly.

2. V ramci mistni schengenské spolupréce se vypracuje spolecny informacni list & na zaklade
standardnlho vzoru pro uvadenl 1nf0rma01 vypracovaneho Komlsl podle cl. 45 odst 3¢-k

3. V ramci mistni schengenské spoluprace deehézid=ménétéchteidajs = si Clenské staty
vymenuji < :
a) mestéad = Ctvrtletni < statistiky o ud€lenych & a zamitnutych < jednotnych
vizech, vizech s omezenou uzemni platnosti =, < a letlstnlch pruJezdnlch Vlzech

B> a <X =cestovnich vizech, o které bylo Zazadano =
sidosti:
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b) v souvislosti s posuzovanim migracnich nebo bezpecnostnich rizik
> zejména <X informace o

1) socioekonomické struktuie hostitelské zemés;

i1) zdrojich informaci na mistni Urovni, vcetné¢ informaci o socidlnim
zabezpeceni, zdravotnim pojisténi, danovych rejstficich, evidenci vstupd a
vyjezdl atd.s;

iii) pouzivani padelanych, napodobenych a pozménénych dokladis;
iv) trasdch nedovoleného ptist€éhovalectvis;

v) zamitnutich;

¢) informace o spolupraci s dopravnimi spole¢nostmiz.

4. Pravidelné se poradaji schiizky mezi ¢lenskymi staty a Komisi v rdmci mistni schengenské
spoluprace o konkrétnich otazkach tykajicich se uplatiiovani spolecné vizové politiky. Tyto
schizky v ramci dané uzemni plisobnosti svoladva Komise, pokud neni na jeji zadost
dohodnuto jinak.

V ramci mistni schengenské spoluprace mohou byt organizovany tematické schiizky a
zfizovany pracovni skupiny zabyvajici se konkrétnimi otdzkami.

65. Zastupci konzulata ¢lenskych statd, které neuplatiuji acquis Unie tykajici se viz, nebo
zastupci konzulath tretich zemi mohou byt ad hoc ptizvani k Ucasti na schiizkach, aby mohlo
dojit k vyméné informaci o otazkach tykajicich se viz.

56. Ze schlizek konanych v rdmeci mistni schengenské spoluprace se systematicky
vypracovavaji shrnujici zpravy, které se rozesilaji na mistni Urovni. Komise muze
vypracovanim zprav povéfit nektery ¢lensky stat. Konzuldty kazdého ¢lenského statu predaji
tyto zpravy svym ustiednim orgdniim.

= 7. Do 31. prosince kazdého roku musi byt vypracovana vyro¢ni zprava podle konzularni
pusobnostl Jednotllvych clenskych statu <3 Na zéklad¢ téchto zprav vypracuje Komise pedie

vyrocni zpravu = o situaci ohledné mistni
schengenske spoluprace < a predlozi ji Evropskemu parlamentu a Rad¢.

HLAVA VI

ZAVERECNA USTANOVENI

Clinek 4947
Ustanoveni o olympijskych a paralympijskych hrach

Clenské staty, které hosti olympijské a paralympijské hry, uplatiuji zvlastni postupy
a podminky usnadiujici udélovani viz uvedené v ptiloze & VII.

% W vr] ]
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4 novy

Clanek 48
Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 3 odst. 2 a 9 je svéfena
Komisi na dobu neurcitou.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedend v ¢l. 3 odst. 2 a 9
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném blize urcené.
Rozhodnuti nabyva u¢inku prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie
nebo k pozdéjsSimu dni, ktery je v ném uptfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v
pfenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v prenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému
parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle €l. 3 odst. 2 a 9 vstoupi v platnost pouze tehdy,
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada ve lhité dvou mésici od ozndmeni
uvedeného aktu Evropskému parlamentu a Rad€¢ nevyslovi namitky nebo pokud pied
uplynutim této lhity Evropsky parlament iRada informuji Komisi o tom, Ze nevyslovi
namitky. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice.

Clanek 49
Postup pro naléhavé pripady

1. Akty v prenesené pravomoci prfijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji v platnost bezodkladné
ajsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena ndmitka v souladu s odstavcem 2.
V oznameni aktu v pfenesené pravomoci Evropskému parlamentu a Rad¢ se uvedou divody
pouZiti postupu pro naléhavé piipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci vyslovit namitky
postupem uvedenym v ¢l. 48 odst. 5. V takovych pfipadech Komise po oznameni rozhodnuti
Evropského parlamentu nebo Rady o vysloveni namitky neprodlené doty¢ny akt zrusi.

| ¥810/2009 (piizptisobeny)

Clinek 54 50
Pokyny k praktickému uplatiiovani sizevéhekedexu DO tohoto narizeni <XI

0% N 4 4 .7 v
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4 novy

Komise prosttednictvim provadecwh aktu prljlma pokyny pro praktické uplatiovani
ustanoveni tohoto nafizeni se==praeui sostapen-podt e-8-52-edst2. Tyto provadéci akty se
pfijimaji v souladu s prezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 51 odst. 2.

W810/2009 (piizpisobeny)
= novy

Clanek $2 51

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je napomocen vybor (Vybor pro viza). ®Tento vybor je vyborem ve smyslu
nafizeni (EU) ¢. 182/2011. <

2. Odkaque li se na tento odstavec, pouzue se & clanek 5 narlzenl (EU) 182/2011 =

Clanek 53 52
Oznamovani
1. Clenské staty oznami Komisi:
a) yjednani o zastoupeni podle ¢lanku 839;

b) tieti zemé, u jejichz statnich pfislusnikti ¢lenské staty pozaduji letiStni prijezdni
vizum pfi prijezdu mezindrodnimi tranzitnimi prostory letiSt' nachéazejicich se na
jejich tizemi, podle ¢lanku 3;

c) pfipadné vnitrostatni formular dokladajici prevzeti financ¢nich nakladl nebo
ubytovani v soukromi podle ¢l. £413 odst. 47;

d) seznam tfetich zemi, u kterych se pozaduje pfedchozi konzultace podle ¢l. 2219
odst. 1;

e) seznam tfetich zemi, u kterych se pozaduje informovani podle ¢l. 3428 odst. 1;

f) dopliujici vnitrostatni tidaje v oddile ,,pozndmky* vizového Stitku, jak je uvedeno
v Cl. 2224 odst. 3;

g) organy piislusné pro prodluzovani viz podle ¢l. 3330 odst. 5;

h) svelené—formy DO vybér <X] = konzularni organizace a < spoluprace podle
¢lanku 4838;

1) statistiky sestavené podle ¢lanku 46 44 a ptilohy 24 VIII.
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2. Komise poskytne informace oznamené podle odstavce
prostfednictvim pravidelné aktualizované
stranky o schengenskych vizech podle ¢l. 45 odst. 4 < .

52
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Clanek 5653

Zrusujici ustanoveni

r

B> Natizeni (ES) ¢. 810/2009 <X se z

36 Ty o X
Hi—edst 12431502000 oL 5 = TR
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3- Odkazy na zrusené présaipedpisy DO nafizeni <Xl se povazuji za odkazy na toto nafizeni
v souladu se srovnavaci tabulkou uvedenou v ptiloze XIII.

Clanek 5254
Monitorovani a hodnoceni

1. Bxa ® Ti1 < roky pe

data stanoveného v €l. 55 odst. 2 <= vypracuje Komlse hodnocenl j@h@ uplatnovanl = tohoto
narizeni < . Toto celkové hodnoceni bude zahrnovat posouzeni vysledki, kterych bylo
dosazeno ve vztahu k cilim, a posouzeni uplatiiovani ustanoveni tohoto natfizeni, aniz jsou
dotéeny zpravy uvedené v odstavci 3.

2. Komise pieda hodnoceni uvedené v odstavci 1 Evropskému parlamentu a Rad¢. Na zaklade
hodnoceni Komise v ptipad€ potieby ptedlozi odpovidajici navrhy na zménu tohoto natizeni.

3. Komise predlozi tfi roky po zahdjeni provozu VIS a déle kazdé ¢tyfi roky Evropskému
parlamentu a Rad¢ zpravu o uplatiiovani clankt 43 12, 42 15, 38, 40 az 44 42 tohoto nafizeni,
kterd bude zahrnovat informace o odebirani a vyuziti biometrickych identifikatorti, vhodnosti
zvoleného standardu ICAQ, souladu s pravidly na ochranu udaja, zkuSenostech s externimi
poskytovateli sluzeb se zvlastnim zaméfenim na odebirani biometrickych udaji, uplatiovani
pravidla 59 mésicii pro odebrani otiskl prstli a organizaci postupt spojenych se zadostmi.
Soucasti této zpravy budou na zaklade ¢l. 17 bodt 12, 13 a 14 a ¢l. 50 odst. 4 nafizeni e=MS
> (ES) €. 767/2008 <X] rovnéz piipady, kdy otisky prsti nemohly byt prakticky poskytnuty
nebo kdy jejich poskytnuti nebylo z pravnich divodi pozadovédno, v porovnani s poctem
piipadi, kdy otisky prstli odebrany byly. Zprava bude obsahovat informace o pifipadech, kdy
byla osobam, které z praktickych diivodii nemohly poskytnout otisky prstli, zamitnuta zadost
o udé€leni viza. V pfipad¢ nutnosti budou ke zprave piilozeny vhodné ndvrhy na zménu tohoto
nafizeni.

4. Prvni ze zprav uvedenych v odstavci 3 se bude tykat rovnéz otazky dostatecné spolehlivosti
pro ucely identifikace a ovéfovani otiski prsti déti mladsich 12 let, zejména toho, jak se
otisky prsta s vékem méni, a bude zalozena na vysledcich studie provedené aa Komisi.

37 Ty ox

st 162133100658
38 "rv v

Hiest 1162640001 o D
39 "rv v

Hi=edst 1150662001 +s4
40 TE e

Hiwest164-730003 o L
41 TE X

Hi=eest 11312852000 oL
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Cldnek 5855
Vstup v platnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvaestsan [ prvnim <X dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie.

2. PouZije se ode dne S—=dubra2010 DO [6 months after the day of entry into force] <X .
3. B Clanek 51 se pouzije ode dne [3 months after the day of entry into force] <X1.

X 1 Q) qrz Q Q 2111 A da daan A o Q)

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifimo pouZitelné ve vSech c¢lenskych statech v
souladu se Smleuveun-e—zalozeniEs & & i > Smlouvami <X .

V[...] dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
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